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TITELGESCHICHTE COVER STORY

PUPPEN, PLÜSCH UND 
PIONIERINNENGEIST 
FRAUEN IM SPIELWARENDESIGN
Die aktuelle Sonderausstellung zeigt das bedeutende Erbe von 
Frauen, die mit ihren Erfindungen und Designs die Spielzeug-
branche geprägt haben. Pionierinnen wie Margarete Steiff, 
Elena Scavini, Käthe Kruse und Sasha Morgenthaler werden 
vorgestellt und ihre Kreativität, ihre Arbeitsbedingungen sowie 
der Kampf um Gleichberechtigung beleuchtet. Alma Siedhoff-
Buscher und Libuše Niklová haben mit innovativen Designs 
bleibende Spuren hinterlassen. Zeitgenössische Designerin-
nen wie Renate Müller oder Cas Holman setzen sich für inklu-
sives und vielfältiges Kinderspielzeug ein. Die porträtierten 
Frauen haben durch Innovationen und Unternehmerinnen-
geist Spielsachen geschaffen, die heute in Museen auf der 
ganzen Welt zu finden sind.

Die Ausstellung bietet interaktive Spielmöglichkeiten für 
Kinder sowie ein abwechslungsreiches Begleitprogramm: Im 
Mai etwa gibt es den Schweizer Vorlesetag, an dem Märchen-
erzähler:innen Geschichten berühmter Autorinnen wie Astrid 
Lindgren, Trudi Gerster und vielen anderen vorlesen. Und in 
Anlehnung an die Pionierin Caroline Märklin wird im Oktober 
eine Outdoor-Eisenbahn aufgebaut. Das Highlight ist auch die-
ses Jahr das grosse Sommerfest Ende August mit zahlreichen 
Spiel- und Bastelstationen sowie einem Wettbewerb.

Die beliebte animierte Erzähltour, die Objekte der Ausstel-
lung zum Leben erwecken lässt, wurde mit neuen Stationen 
ergänzt.

SPIELZEUG WELTEN MUSEUM BASEL Bis 27. Oktober 2024 –  
swmb.museum
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PLUSH, PLAY & PIONEERS 
WOMEN IN TOY DESIGN
The current special exhibition shows the significant legacy of 
women who have shaped the toy industry with their inven-
tions and designs. Pioneers such as Margarete Steiff, Elena 
Scavini, Käthe Kruse and Sasha Morgenthaler are presented 
and their creativity, working conditions and the fight for equal 
rights are highlighted. Alma Siedhoff-Buscher and Libuše 
Niklová have left a lasting mark with their innovative designs. 
Contemporary designers such as Renate Müller and Cas Holman 
are committed to inclusive and diverse children’s toys. Through 
innovation and entrepreneurial spirit, the women portrayed 
have created toys that can now be found in museums all over 
the world.

The exhibition offers interactive play opportunities for chil-
dren as well as a varied accompanying programme: In May, 
for example, there is the Swiss Story Day, on which story tellers 
read stories by famous female authors such as Astrid Lindgren, 
Trudi Gerster and many more. And an outdoor railway will be 
set up in October in honour of the pioneer Caroline Märklin. 
This year’s highlight is once again the big summer festival at 
the end of August with numerous play and craft stations as 
well as a competition.

New stations have been added to the popular animated 
narrated tour, which brings objects from the exhibition to life.

SPIELZEUG WELTEN MUSEUM BASEL Until October 27, 2024 –  
swmb.museum
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05ENTDECKE BASEL DISCOVER BASEL

WILLKOMMEN IN BASEL!
Basel, die Kunst- und Messestadt am Rheinknie, macht in  
vielen Belangen international von sich reden. Weltweit renom-
mierte Messen wie die Art Basel sind hier zu Hause, inter-
nationale Pharmakonzerne mit Milliardenumsätzen, fast  
vierzig Museen mit reichen Sammlungen, das modernste  
Musical Theater der Schweiz und zahlreiche Open-Air-Veran-
staltungen, die zum besonderen Charme Basels beitragen. 

Sportfans können aus einem riesigen Angebot an Sport-
events und Sport aktivitäten auswählen und jedes Heimspiel 
des Fussballclubs Basel (FCB) ist ein gesellschaftliches Ereig-
nis. Weiter sorgen Kinos, Theater, Konzertsäle und Musikbars 
für Unterhaltung. Trotz gesellschaftlicher Dynamik und wirt-
schaftlicher Innovationskraft ist Basel eine Stadt mit alten  
Traditionen und erlebbarer Geschichte, und zwar nicht nur  
während der Basler Fasnacht. So sind in der Altstadt viele  
geschichtlich bedeutende Gebäude zu entdecken, in denen  
Persönlichkeiten wie Hermann Hesse oder Meret Oppenheim 
gewirkt haben. BaselLive zeigt Ihnen die Höhepunkte von  
Basel und gibt Ihnen dazu viele Veranstaltungstipps, Adressen 
und Informationen. Viel Spass beim Entdecken von Basel!

WELCOME TO BASEL!
Basel, the city of art and trade fairs at the Rhine, is well known 
internationally for many things. World-renowned trade fairs 
such as Art Basel are at home here, as are international phar-
maceutical companies with sales running into the billions,  
almost forty museums with rich collections, Switzerland’s 
most modern musical theatre and numerous open-air events 
that contribute to Basel’s special charm.

Sports fans can choose from a huge selection of sport 
events and sport activities and every home match of the Basel 
Football Club (FCB) is a social event. In addition, cinemas, 
theatres, concert halls and music bars provide entertainment. 
Despite its social dynamism and innovative economic power, 
Basel is a city with old traditions and a history that can be  
experienced, not only during the Basel Fasnacht. The old town 
is home to many historically significant buildings in which  
personalities such as Hermann Hesse and Meret Oppenheim 
have been active. BaselLive shows you the highlights of Basel 
and gives you many event tips, addresses and information. 
Have fun discovering Basel!
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SALI, ICH BI NEU! 06

GLÜCKSKEKSPAUSE
Sie sind klein, rund, unwiderstehlich – und neu beim Andreas-
platz erhältlich: Cookies! Seit Februar sorgt das kleine Keks-
universum für pure Glückseligkeit und versüsst dein Päuschen 
mit den kreativsten Sorten: Blueberry Crumble, Earl Grey oder 
Salted Caramel Chocolate Chip – jedes einzelne Stück wurde 
von den beiden Cookieliebhaberinnen Laura und Sandra mit 
viel Liebe kreiert. Du kannst die süssen Schätzchen online 
nach Hause bestellen oder nun eben im Pop-up an der 
Frühlingssonne geniessen.

MILO’S COOKIES Andreasplatz 17 – bakedbymilo.com



MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH

SALI, ICH BI NEU!

ALLES IN SCHÖN
Ein Concept-Store, so stilvoll wie der Name selbst – NOUVEL 
ÉTÉ an der St. Johanns-Vorstadt 70 bietet seit März ein sehr 
sorgfältig kuratiertes Sortiment an Produkten, die dein Leben 
schöner machen: Accessoires, Schmuck und Papeterieproduk-
te, Blumen und Dekorationen, Bücher, Musik und Fotografie … 
Ein Besuch bei NOUVEL ÉTÉ hat etwas Entschleunigendes. Das 
liegt an der Inszenierung der Produkte, am ruhigen Ambiente 
und am chilligen Sound im Hintergrund – alles zusammen 
wirkt wie ein schöner Sommertag.

NOUVEL ÉTÉ St. Johanns-Vorstadt 70 – nouvel-ete.com

07



08HIGHLIGHTS IN BASEL

SICH SELBST VERGESSEN
Endlich Frühling und somit Zeit, Sonnenstrahlen und laue Luft 
zu geniessen. Zum Beispiel anlässlich des neuen poetischen 
Rundgangs in den Merian Gärten: Der Audiowalk «Unter frei-
em Himmel» schickt dich allein auf eine siebzigminütige Erleb-
nisreise durchs Grün. Geräusche, Klänge und Erzählungen ver-
mischen sich dabei mit der sichtbaren Umgebung. Menschen, 
die hier arbeiten, Pflanzen und Tiere bekommen eine Stimme. 
Du hörst vom Vergehen der Zeit, von Sehnsucht, Liebe und 
dem Wunsch, die Welt immer wieder mit neuen Augen zu se-
hen.

UNTER FREIEM HIMMEL Eine Tonspur durch die Merian Gärten von 
RECYCLED ILLUSIONS, jeweils donnerstags und sonntags zwischen  
13 und 16 Uhr buchbar bis September 2024 – meriangärten.ch
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HEIMSPIEL
Du musst keinen Rap mögen, um diese Jungs zu feiern. Sie 
sind musikalisch vielfältig, können von selbstironisch über  
politisch bis gefühlvoll und wirken einfach immer fresh – und 
das, obwohl sie bereits seit acht Jahren zusammen auf der 
Bühne stehen. Chapeau! In der Kaserne beenden sie die  
Releasetour ihres dritten Studioalbums «WAS STARS?» vor 
Heimpublikum – ein Grund zu feiern!

WAS DAS? Support: Dudette, 25. Mai 2024 ab 20 Uhr in der Kaserne  
Basel, Rossstall 1 – kaserne-basel.ch

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
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MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH

OH, LORIOT!
«Die Nudel», «Die Jodelschule» («Dö dudl dö ist zweites Futur 
bei Sonnenaufgang …»), «Das Frühstücksei» und auch die 
«Herren im Bad»: An diesem Abend setzt das Förnbacher  
Theater die Kultsketche und Cartoons von Loriot in Szene – zu 
Ehren von Loriots hundertstem Geburtstag. Freu dich auf eine 
ehrwürdige Hommage an den Meister des feinen, intelligen-
ten Humors und besorg dir schnell noch ein Ticket für eine 
der Zusatzvorstellungen im Theater Fauteuil!

LORIOT. Förnbacher Theater goes Spalebärg, 26., 28., 29. und 31. Mai 
2024 im Theater Fauteuil, Tabourettli – fauteuil.ch
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BASLER ALTSTADTGESCHICHTEN 
STORIES OF BASEL’S OLD TOWN
Termine Täglich 14.30 h sowie samstags und sonntags  
zusätzlich 11 h Treffpunkt Tinguely-Brunnen beim Theater 
Basel Preise Erwachsene CHF 25.–, Kinder 6–16 Jahre  
CHF 12.50, Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprachen Zweisprachig 
Deutsch/Englisch, samstags um 14.30 h je eine deutsche und 
eine englische Tour
Schedule Daily 2.30 p.m. and Saturdays and Sundays addition-
ally 11 a.m. Meeting point Tinguely fountain by the Theater 
Basel Prices Adults CHF 25.–, children aged 6 to 16 CHF 12.50, 
children up to age 6 free of charge Languages Bilingual  
German/English, Saturdays at 2.30 p.m. one German and one 
English tour

FÜHRUNG IM RATHAUS 
GUIDED TOUR OF THE TOWN HALL
Termine Samstag, 04./11./18./25.05.2024, 15.30 und 16.30 h  
Treffpunkt Im Rathaushof Preise Erwachsene CHF 10.–,  
Kinder bis 16 Jahre kostenlos Sprachen Deutsch (15.30 h) und  
Englisch (16.30 h)
Schedule Saturday, 04./11./18./25.05.2024, 3.30 and 4.30 p.m. 
Meeting point In the courtyard of the Town Hall Prices Adults 
CHF 10.–, children up to age 16 free of charge Languages  
English (4.30 p.m.) and German (3.30 p.m.)

AUGUSTA RAURICA – DIE RÖMERSTADT 
KURZ UND BÜNDIG
Termine Donnerstag, 09.05.2024, 14 h und Montag, 
20.05.2024, 14 h Treffpunkt Eingang Römermuseum Preise 
Erwachsene CHF 16.–, Kinder 6–16 Jahre CHF 8.–, Kinder bis  
6 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

STADCASINO BASEL – WELTKLASSE-
AKUSTIK & STARARCHITEKTUR*
Termin Samstag, 11.05.2024, 11 h Treffpunkt Haupteingang 
Stadtcasino Basel Preise Erwachsene CHF 25.–, Kinder 12–16 
Jahre CHF 12.50 Sprache Deutsch

EN

EN
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MONATSFÜHRUNG*

«BASELS STARKE FRAUEN»
Termin Sonntag, 12.05.2024, 14 h Treffpunkt Vor dem Müns-
terhauptportal Preise Erwachsene CHF 28.–, Kinder 6–16 Jahre 
CHF 14.–, Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

LIVING WUNDERKAMMER*
Termine Donnerstag, 16.05.2024, 18 h und Samstag, 
18.05.2024, 16 h Treffpunkt Spalenring 1 Preise Erwachsene 
CHF 25.– Sprache Deutsch

ARTOUR – DIGITALE KUNST UND  
AUGMENTED REALITY*
Termin Samstag, 18.05.2024, 11 h Treffpunkt Atelierhaus 
Klingental, Kasernenstrasse 23 Preise Erwachsene CHF 33.–, 
Kinder 6–16 Jahre CHF 16.50 Sprache Deutsch

NOVARTIS CAMPUS FÜHRUNG:  
INSPIRIERENDE ARCHITEKTUR*
Termin Samstag, 25.05.2024, 11 h Treffpunkt Novartis Pavillon, 
St. Johanns-Hafen-Weg 5 Preise Erwachsene CHF 28.–, Kinder 
6–16 Jahre CHF 14.–, Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprachen  
Je eine deutsche und eine englische Tour

BRUNCH-RUNDGANG MIT KULTUREL-
LEN LECKERBISSEN IM CHEZ JEANNOT*
Termin Sonntag, 26.05.2024, 10 h Treffpunkt Haupteingang 
Kunstmuseum Basel Preise Erwachsene CHF 55.–, Kinder 6–16 
Jahre CHF 27.50 Sprache Deutsch

STADTFÜHRUNGEN GUIDED TOURS
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SZENISCHE RUNDGÄNGE*

VON UNIVERSITÄT UND KONZIL, DIRNEN 
UND NONNEN
Termin Mittwoch, 08.05.2024, 18 h Treffpunkt Haupteingang 
der Universität am Petersgraben Preise Erwachsene CHF 35.–, 
Kinder 6–16 Jahre CHF 25.–, Kinder bis 6 Jahre kostenlos  
Sprache Deutsch

KNASTBRÜDER, METZGER UND  
FEINE DAMEN
Termin Mittwoch, 15.05.2024, 18 h Treffpunkt Vor der Leon-
hardskirche, Leonhardskirchplatz Preise Erwachsene CHF 35.–, 
Kinder 6–16 Jahre CHF 25.–, Kinder bis 6 Jahre kostenlos  
Sprache Deutsch 

HINTER VERSCHLOSSENEN TÜREN
Termin Dienstag, 21.05.2024, 18 h Treffpunkt Vor dem  
Rollerhof, Münsterplatz 20 Preise Erwachsene CHF 35.–,  
Kinder 6–16 Jahre CHF 25.–, Kinder bis 6 Jahre kostenlos  
Sprache Deutsch

DES NACHTS IN DUNKLEN GASSEN
Termin Donnerstag, 23.05.2024, 21 h Treffpunkt Zschokke-
Brunnen beim Kunstmuseum Basel Preise Erwachsene CHF 35.–, 
Kinder 6–16 Jahre CHF 25.–, Kinder bis 6 Jahre kostenlos  
Sprache Deutsch

ERASMUS VON ROTTERDAM
Termin Mittwoch, 29.05.2024, 18 h Treffpunkt Vor dem  
Erasmushaus, Bäumleingasse 18 Preise Erwachsene CHF 35.–, 
Kinder 6–16 Jahre CHF 25.–, Kinder bis 6 Jahre kostenlos  
Sprache Deutsch

 
*  Für diese Rundgänge ist eine Mindestteilnehmerzahl erforderlich.

RESERVATIONEN/TICKETS
Bei Basel Tourismus unter +41 61 268 68 68 oder
www.basel.com/de/stadtfuehrungen
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Erasmus von Rotterdam war ein 
bedeutender Humanist (ca. 1466–
1536) und lebte in Basel von 1514 
bis 1516, 1521 bis 1529 und von 
1535 bis zu seinem Tod. Er liess 
viele seiner Werke bei Johann  
Froben drucken. Sein Grab befin-
det sich im Münster. Rollstuhlgän-
gig, Hinweisschild Rot auf Dunkel-
grau. 
Erasmus of Rotterdam (approx. 
1466–1536), Dutch humanist 
scholar, lived in Basel from 1514 
to 1516, 1521 to 1529 and from 
1535 until his death. Many of his 
works were printed by Johann 
Froben. Buried in the cathedral. 
Suitable for wheelchairs, signpost 
red on dark grey. 

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

EN

DE

FÜNF RUNDGÄNGE DURCH BASEL
Ein Vorteil Basels sind die kurzen Wege durch die Innenstadt. 
Am besten lässt sich diese auf fünf Rundgängen entdecken, bei 
deren Namensgebung weltberühmte Basler Pate gestanden  
haben. Jede Tour zeigt Ihnen die Stadt und ihre Entwicklung.  
Sie beginnen alle auf dem Marktplatz, sind mit einem farbigen 
Porträt einer historischen Basler Persönlichkeit gekennzeichnet 
und dauern 30 bis 90 Minuten.

FIVE WALKS AROUND BASEL 
The short routes through the inner city are one advantage of 
Basel. The best way to explore these is by taking one of five 
walking tours, which have all been named after significant 
people in Basel’s history. Each tour shows you the city and  
offers a perspective of its development. They all begin at the 
Marktplatz, are identified by a coloured picture of a historic 
Basel personality and have a duration of 30 to 90 minutes.

ERASMUS

30 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Augustinergasse,  
Münsterplatz, Münsterberg, Freie Strasse, Marktplatz

EN

DE
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Jacob Burckhardt (1818–1897) 
war zu seiner Zeit einer der be-
deutendsten Kultur historiker. 
Rollstuhlgängig, Hinweisschild 
Blau auf Dunkelgrau.
Jacob Burckhardt (1818–1897) 
was among the most eminent 
cultural historians of his time. 
Suitable for wheelchairs,  
signpost blue on dark grey. 

45 Min. Route Freie Strasse,  
Steinenberg, Barfüsserplatz,  
Leonhardsberg, Heuberg,  
Spalenberg, Marktplatz

Theophrastus Bombast von  
Hohenheim, genannt Paracelsus 
(ca. 1493–1541), war von 1527 
bis 1528 der Stadtarzt von  
Basel und hielt Vorlesungen zu 
medizinischen Themen an der 
Universität Basel. Hinweisschild 
Grau auf Dunkelgrau.
Theophrastus von Hohenheim, 
known as Paracelsus (approx. 
1493–1541) was the city physi-
cian of Basel from 1527 to 1528 
and lectured on medical topics 
at the University of Basel. Sign-
post grey on dark grey.

60 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Elftausendjungfern- 
Gässlein, Martinskirchplatz, Rheinsprung, Augustiner gasse, Martins-
gasse, Schlüsselberg, Gerbergasse, Gerbergässlein, Leonhardsberg,  
Leonhardskirchplatz, Heuberg, Rümelins platz, Schneider gasse,  
Andreasplatz, Imbergässlein, Pfeffergässlein, Nadelberg,  
Totengässlein, Marktplatz

BURCKHARDT

PARACELSUS

EN

DE
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Hans Holbein d. J. (ca. 1497–1543) 
lebte von 1515 bis 1526 und 1528 
bis 1532 in Basel. Er war ein Meis-
ter der damaligen Porträtkunst.
Hinweisschild Grün auf Dunkel-
grau.
Hans Holbein the Younger  
(approx. 1497–1543), German 
painter and designer, lived in  
Basel from 1515 to 1526 and 1528 
to 1532. He was a master of the 
art of portraiture at that time.  
Signpost green on dark grey.

90 Min. Route Freie Strasse, Schlüsselberg, Münsterplatz,  
Rittergasse, St. Alban- Vorstadt, Mühlenberg, St. Alban-Rheinweg, 
St. Alban-Tal, mit der Fähre hinüber zum Schaffhauserrheinweg, 
Theodors graben, Oberer Rheinweg, Rheingasse, Mittlere Brücke, 
Eisen gasse, Marktplatz

Thomas Platter (1499–1582) 
war humanistischer Gelehrter 
und der erste Rektor der Basler 
Lateinschule. Er hinterliess eine 
der bedeutendsten Autobiogra-
fien des 16. Jahrhunderts. Roll-
stuhlgängig, Hinweisschild Gelb 
auf Dunkelgrau.
Thomas Platter (1499–1582) 
was a humanist scholar and the 
first rector of the Basel Latin 
School. He left behind  
one of the most important  
autobiographies of the 16th 
century. Suitable for wheel-
chairs, signpost yellow on dark grey.

45 Min. Route Sattelgasse, Schneidergasse, Spalenberg,  
Gemsberg, Heuberg, Spalenvorstadt, Spalengraben, Petersplatz,  
Petersgasse, Blumenrain, Spiegelgasse, Stadthausgasse, Marktplatz

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

PLATTER

HOLBEIN

EN

DE
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BASLER MÜNSTER  
BASEL MÜNSTER
Das Münster ist das Wahrzeichen der Stadt Basel und ein 
Muss für alle Tourist:innen. Die ehemalige Bischofskirche wur-
de zwischen 1019 und 1500 im romanischen und gotischen 
Stil erbaut. Die Krypta, der Chor, das Grab von Erasmus von 
Rotterdam, die Galluspforte und die beiden Kreuzgänge zeu-
gen von einer bewegten Baugeschichte während mehrerer 
Jahrhunderte. Der Platz rund um die Kirche ist heute ein Ort 
der Begegnung und wird immer wieder für Veranstaltungen 
genutzt. Die Pfalz, wie die Terrasse auf den Rhein genannt 
wird, ist zudem einer der beliebtesten Aussichtspunkte der 
Stadt. 
The cathedral is the landmark of the city of Basel and a must-
see for all tourists. The former bishop’s church was built be-
tween 1019 and 1500 in Romanesque and Gothic style. The 
crypt, the choir, the tomb of Erasmus of Rotterdam, the Gallus 
Gate and the two cloisters bear witness to an eventful building 
history over several centuries. The square around the church 
is now a meeting place and is used regularly for events. The 
“Pfalz”, the terrace towards the Rhine, is also one of the city’s 
most popular vantage points.

EN

DE
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ALTSTADT OLD TOWN
Die Altstadt ist ein beliebtes Touristenziel und ist dank ihrer 
überschaubaren Grösse bequem zu Fuss zu entdecken. An  
jeder Ecke finden sich Bauten aus dem 15. Jahrhundert, aber 
auch zeitgenössische von international renommierten Archi-
tekt:innen. Die eher ungewöhnliche Kombination von Tradi-
tion und Moderne sorgt für ein konträres und dennoch har-
monisches Stadtbild. Die offiziellen Stadtrundgänge, die mit 
dunkelgrauen Signeten gekennzeichnet sind, bieten eine gute  
Hilfestellung, um die Stadt auf eigene Faust zu entdecken. 
The old town is a popular tourist destination and is easy to  
discover on foot thanks to its modest size. Every corner has 
buildings from the 15th century, as well as contemporary ones 
by internationally renowned architects. The rather unusual 
combination of tradition and modernity creates a contrasting 
yet harmonious cityscape. The official city tours, which are 
marked with dark grey signs, are a good help to discover the 
city on your own. 

EN

DE
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DIE DREI STADTTORE 
THE THREE CITY GATES
Die Basler Stadtmauer, die bis 1860 als Schutz für die darin 
befindliche Bevölkerung diente, hatte ursprünglich sieben 
Stadttore, die als Ein- und Ausgang dienten. Mit dem Spalen-
tor, dem St. Alban-Tor und dem St. Johanns-Tor existieren 
heute nur noch deren drei. Die unter Denkmalschutz stehen-
den Bauwerke sind auf jeden Fall einen Besuch wert und  
geben einen Einblick in eine längst vergangene Zeit.
Until 1860, the city wall of Basel served as a protection for the 
population inside. It originally had seven city gates that were 
used as entrances and exits. With the Spalentor, the St. Alban-
Tor and the St. Johanns-Tor only three of them still exist today. 
The buildings are definitely worth a visit and give an insight 
into a distant era.
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DE
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FÄHRE FERRY
Die Idee der «schwimmenden Brücken» stammt aus dem 
19. Jahrhundert. 1854 fuhr die erste Fähre über den Rhein. 
Heute gehören sie zu den Wahrzeichen der Stadt. Die Fähre 
«Leu» überquert den Rhein zwischen Münster und Oberem 
Rheinweg. «Ueli» verkehrt zwischen St. Johanns-Quartier und 
Unterem Rheinweg und «Vogel Gryff» zwischen Totentanz und 
Kaserne. Der «Wild Maa» verbindet das St. Alban-Tal und den 
Schaffhauserrheinweg. Eine Überfahrt kostet pro erwachsene 
Person CHF 2.– und wird direkt beim «Fährimaa» oder der 
«Fährifrau» bezahlt. Kinder, Hunde, Velos und Kinderwagen 
kosten CHF 1.– pro Überfahrt.
The idea of “floating bridges” dates back to the 19th century.  
In 1854 the first ferry crossed the Rhine. Today they are one  
of the city’s landmarks. The ferry “Leu” crosses the river  
between Münster and Oberer Rheinweg. “Ueli” runs between  
St. Johanns-Quartier and Unterer Rheinweg and “Vogel Gryff” 
between Totentanz and Kaserne. The “Wild Maa” connects the  
St. Alban-Tal and the Schaffhauserrheinweg. One passage per 
adult costs CHF 2.– and is paid directly to the “Ferryman” or 
the “Ferrywoman”. Children, dogs, bicycles and prams cost 
CHF 1.– per crossing.

EN

DE
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WASSERTAXI WATER TAXI

STADT- & HAFENRUNDFAHRTEN 
CITY & HARBOR CRUISES
Das Basler Wassertaxi. Wir bieten Stadt- und kommentierte 
Hafenrundfahrten in DE, EN, FR, NL. Mit verschiedenen  
Apéros, Brunch (jeden Tag möglich), Wurst- und Käseplatten, 
saisonalen Vorspeisen, traditionellem Käsefondue oder Ueli  - 
Bier-Fondue, leckeren Tischgrillvarianten, Raclette und feinen 
Desserts. Wir freuen uns auf Sie!

RHYTAXI BASEL 061 273 14 14 (Büro), 078 796 98 99 (Bord handy),  
www.rhytaxi-basel.com 



22ZOO UND TIERPARK ZOO AND ANIMAL PARK

ZOO BASEL

BINNINGERSTRASSE 40, BASEL 061 295 35 35, www.zoobasel.ch 
366 Tage im Jahr geöffnet: März/April und September/Oktober 8–18 h, 
Mai–August 8–18.30 h, November–Februar 8–17.30 h

TIERPARK LANGE ERLEN
ERLENPARKWEG 110, BASEL 061 681 43 44,  
info@erlen-verein.ch, www.erlen-verein.ch 
Täglich gratis geöffnet: März–Oktober 8–18 h, November–Februar 
8–17 h. Die BVB-Buslinie 36 hält vor dem Tierpark.
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BUCHHANDLUNG BOOKSTORE

BIDER & TANNER
AESCHENVORSTADT 2, BASEL 061 206 99 99, 
info@biderundtanner.ch, www.biderundtanner.ch

BOUTIQUE BOUTIQUE

SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL
Die Boutique bietet eine grosse Auswahl an deko rativen Ge-
schenken und kleinen Aufmerksamkeiten, die ihresgleichen 
sucht. Auf Sammler:innen wartet eine Vielfalt von Miniaturen, 
Teddys und Puppen von namhaften Künstler:innen oder  
Manufakturen aus der ganzen Welt.

STEINENVORSTADT 1, BASEL 061 225 95 95, www.swmb.museum 
Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h



24EINKAUFSTIPPS SHOPPING TIPS

EUROPE’S MOST EXCLUSIVE TEA BRAND 

LONDON TEA
Auf hundertzwanzig Quadratmetern finden Sie eine riesige 
Auswahl an Teespezialitäten, Teegeschenken und Teezubehör.

SPALENBERG 10, BASEL 
www.london-tea.ch (Onlineshop) 
Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–18 h

LONDON TEA –  
Tee-Shop Basel

Im grössten Teefachgeschäft der Schweiz 
finden Sie edelste Teesorten aus aller  
Welt, Geschenke und sämtliches Zubehör.  
Im Garten können Sie bei entspannter  
Atmosphäre feinsten Tee geniessen oder  
von unserem Tea-to-go-System profitieren.
In Switzerland’s largest specialist tea shop you 
will find the noblest varieties of tea from all 
over the world, as well as gifts and a complete 
range of accessories. In the garden and in  
the snug interior you can enjoy the finest teas 
in a relaxed atmosphere.
www.london-tea.ch (Onlineshop)

BASLER ORIGINAL 

LÄCKERLI HUUS
Auf zwei Etagen erleben Sie sinnlichen Genuss mit verschiede-
nen Köstlichkeiten.

GERBERGASSE 57, BASEL 061 264 22 05,   
www.laeckerli-huus.ch (Onlineshop) 
Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–18 h

Läckerli Huus – Basler Original 
Im Läckerli Huus erleben Sie nicht nur un-
ser exklusives Sortiment, sondern können 
auch köstliche Spezialitäten probieren. 
Täglich backen wir vor Ort frische Läckerli, 
und unser Klassiker schmeckt besonders 
himmlisch frisch aus dem Ofen. Ob als 
perfektes Geschenk oder spontaner 
Besuch – wir haben für jede Gelegenheit 
eine Überraschung bereit. 
www.laeckerli-huus.ch/filialen

053 Bild / Inserat «Basel Live Guide» 89x50mm.indd   1053 Bild / Inserat «Basel Live Guide» 89x50mm.indd   1 06.03.24   11:3606.03.24   11:36
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GRÜSSEN-CENTER PRATTELN
GRÜSSENWEG 10, PRATTELN www.gruessen-center.ch  
Mo–Fr 10–20 h, Sa 9–18 h

SHOPPING CENTER  
ST. JAKOB-PARK
ST. JAKOBS-STRASSE 397, BASEL www.sjp.ch  
Bequem mit dem Tram 14 oder mit Bus 36, 37 und 47 erreichbar.  
Take tram no. 14 or bus no. 36, no. 37 or no. 47 to St. Jakob.  
Mo–Fr 9–20 h, Sa 9–18 h
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MITTWOCH, 01.05.–SONNTAG, 05.05.2024

DAS TANZFEST REGION BASEL
Das Tanzfest bringt Frühlingswonne in über dreissig Schweizer 
Städte und sät Lebensfreude bei Alt und Jung, ob Greenhorn 
oder Profi. Dank Schnupperkursen und Workshops ist es mög-
lich, verschiedene Stile kennenzulernen. Frischen Wind in die 
Kinos bringt das Tanzfilmprojekt DANCE ON SCREEN. Zeitge-
nössische Tanzcompagnien sind überall in der Schweiz auf 
Tour, mit dabei sind Gewinner:innen der Schweizer Preise 
Darstellende Künste 2022 und 2023. Anfeuern lassen sich 
auch Darbietungen der heimischen Tanzschulen. Für kribbeli-
ge Frühlingsgefühle sorgen schliesslich die Partys. Das Tanz-
fest bietet alles, um gemeinsam in den Mai zu tanzen!
www.dastanzfest.ch/basel

DONNERSTAG, 02.05.–DONNERSTAG, 30.05.2024

PLAKATAUSSTELLUNG «DER MENSCH MACHT 
GLÜCKLICH»
Ein inklusives Kunstprojekt von «Ich bin da». Die Plakatausstel-
lung «Der Mensch macht glücklich», die im Mai auf dem Müns-
terplatz gastiert, zeigt Fotos, Texte und Zeichnungen von Men-
schen mit meist schweren Behinderungen sowie deren 
Angehörigen und Betreuenden. Und beweist, dass man mit In-
teresse, Humor, Herz, Tiefgang und manchmal auch einer Por-
tion Anarchie in ein tragendes Miteinander kommen kann.
Münsterplatz Basel, rund um die Uhr zugänglich
www.ich-bin-da-produkte.ch

Die Freude
freut

sich immer!



FREITAG, 03.05.–SONNTAG, 21.07.2024

THE END OF AGING
By Michael Schindhelm. In einer Welt, die eine biotechnologi-
sche Revolution erlebt, hat das Projekt das Ziel, das drängende 
Problem des Alterns anzugehen, von einigen als die grösste ge-
sellschaftliche Herausforderung unserer Zeit beschrieben. Die 
immersive Ausstellung wirft Fragen zu den sozialen, wirtschaft-
lichen und kulturellen Auswirkungen der Langlebigkeit auf. Da-
bei verschwimmen Realität und Fiktion durch für die Ausstel-
lung entwickelte Kurzfilme, dystopische Umgebungen mit einer 
an Science-Fiction erinnernden Szenografie und komplexe Klang-
landschaften. Parallel dazu bieten Einblicke von international 
renommierten Wissenschaftler:innen die Gelegenheit für  
Besucher:innen, einen Blick in die mögliche Zukunft der bio-
technologisch unterstützten Lebensverlängerung zu werfen.
Kulturstiftung Basel H. Geiger I KBH.G, täglich ausser Dienstag 
11–18 h (Eintritt frei)
www.kbhg.ch

SAMSTAG, 04.05.2024

PFLANZMARKTHALLE
Der Frühling ist da und die Balkone und Gärten wollen be-
pflanzt werden. Am liebsten vielseitig und essbar für Mensch 
und Tier. Wir zeigen euch, wies geht und bieten Gelegenheit, 
spezielle Sorten zu kaufen am Setzlings- und Saatgutmarkt. 
Auch Nützliches zum Pflanzen und Säen wie Gartenwerkzeug, 
Töpfe, Seife und Bürsten kann man an diesem Tag in der Markt-
halle erstehen und eure Wohnungen werden durch tolle Pflan-
zen, Blumen und farbenfrohe Blumensträusse vom Markt ver-
schönert. Das blühend bunte Rahmenprogramm lädt Gross 
und Klein zum Mitmachen, Lernen und Erfahren ein.
Markthalle Basel, 10–15 h
www.altemarkthalle.ch

28VERANSTALTUNGEN EVENTS

Kulturstiftung Basel H. Geiger Spitalstrasse 18, Basel  kbhg.ch

   By Michael Schindhelm
 3. Mai – 21. Juli 2024
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SONNTAG, 05.05.2024

SOFALESUNG MIT SASCHA RIJKEBOER
Über die Liebe wurde schon immer geschrieben. Wir werden 
nicht müde, sie uns immer und immer wieder zu erklären – sie 
ist das Sujet der meisten Popsongs, Filme und Opern. Sascha 
möchte auch über die Liebe schreiben, aber nicht über irgend-
eine Liebe, denn sie ist ja immer etwas Einzigartiges. Auch  
Sascha hat sich verliebt und in Sascha wurde sich verliebt, 
aber diese Liebe durfte nicht sein. Im Lyrikband «My Venus  
is in Cancer» geht Sascha den Facetten des Verliebtseins, des 
Begehrens, der Unerreichbarkeit und der Fantasien nach. 
Treffpunkt wird bei Anmeldung bekannt gegeben, 17 h
www.literaturhaus-basel.ch

MONTAG, 06.05.2024

BLACK PANTHER
Regie: Ryan Coogler, USA 2018, 134 Min. Im Anschluss an den 
dramatischen Konflikt zwischen den Mitgliedern der Avengers 
kehrt T’Challa alias Black Panther in seine Heimat Wakanda 
zurück. Nach dem Tod seines Vaters muss der Thronfolger sei-
nen rechtmässigen Platz als König des isolierten, doch tech-
nisch weit fortgeschrittenen afrikanischen Staats einnehmen. 
Doch ein alter Feind des Lands erhebt seine Kräfte … Es sind 
vor allem die Frauen, die «Black Panther» ihren Stempel auf-
drücken und ihn zu einer Utopie machen, zu einem Film, der 
zeigt, was in der Welt eigentlich alles möglich ist. Der womög-
lich bedeutendste Superheld:innenfilm überhaupt.
Stadtkino Basel, 20.30 h
www.stadtkinobasel.ch

DIENSTAG, 07.05.2024

OFFBEAT JAZZFESTIVAL: EMMET COHEN 
TRIO
Der facettenreiche US-Jazzpianist und Komponist Emmet Cohen 
ist einer der talentiertesten Jazzmusiker seiner Generation. 
Dank der cleveren Präsenz auf Social-Media-Kanälen wurde er 
schnell weltbekannt. Er leitet seit Jahren das Emmet Cohen 
Trio, ist ein lebendiger Solokünstler und ein gefragter Side-
man. Er gehört zur Young Generation, die sich der Jazztradi-
tion verschrieben hat, um diese auf kreative Weise zu «reakti-
vieren».
Museum Tinguely, 20 h
www.offbeat-concert.ch
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MITTWOCH, 08.05.2024

ANJUNADEEP BASEL
Downtempo, Electronica, Indie Dance. Switzerland, join us at 
Viertel_Klub for our first ever Anjunadeep takeover in Basel!
Viertel_Klub, 23 h
www.dasviertel.ch

DONNERSTAG, 09.05.–SAMSTAG, 11.05.2024

FANTASY BASEL
The Swiss Comic Con. Das Festival für Film-, Game-, Comic- 
und Cosplayfans! Mit einem einzigartigen Programm gilt die 
FANTASY BASEL auch bei Besuchenden aus fernen Galaxien 
als die schönste Con des Universums. Kreative Macher:innen 
und Fans feiern drei Tage gemeinsam in realer und imaginärer 
Welt die Faszination von Kreativität und Fantasie. Wir feiern 
unser zehnjähriges Jubiläum! Werde auch du Teil der schöns-
ten Con des Universums!
Messe Basel, 10–19 h
www.fantasybasel.ch

FREITAG, 10.05.2024

THE OFFICIAL FANTASY BASEL AFTERPARTY
Nicht mehr lange und wir feiern wieder drei Tage lang die 
schönste Con des Universums: die FANTASY BASEL – The Swiss 
Comic Con! Willst du nach dem Festival noch weiter feiern? 
Komm an unsere Afterparty im Sudhaus. Egal ob im Cosplay, 
im Partylook oder ganz gemütlich: Alle sind willkommen!  
DJs: DJ Zvil & Anders, Jimmie Jackson.
Sudhaus, 22 h
www.sudhaus.ch
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SAMSTAG, 11.05.2024

VITRA CAMPUS FRÜHLINGSFEST
Wir laden Sie ein, auf der Wiese rund um den Konferenzpavil-
lon sowie im VitraHaus das Vitra Campus Frühlingsfest zu fei-
ern. Nehmen Sie an vielfältigen Workshops und Führungen für 
alle Altersgruppen teil. Freuen Sie sich auf ein Gewinnspiel 
und auf musikalische Unterhaltung – und für die kleinen Besu-
cher:innen gibt es Kinderschminken und eine Spielstrasse.  
Geniessen Sie warme und kalte Speisen, süsse Köstlichkeiten 
und Getränke. Zudem laden wir Sie ein, die Ausstellung 
«Transform! Design und die Zukunft der Energie» im Vitra  
Design Museum zu besuchen. Eine Anmeldung ist nicht erfor-
derlich, wir behalten uns jedoch vor, die Veranstaltung bei 
schlechtem Wetter abzusagen (Infos: unsere Social-Media- 
Kanäle oder die Vitra Campus App).
Vitra Campus, Weil am Rhein (DE), 12–17 h
www.vitra.com

SONNTAG, 12.05.2024

TAMIKREST (ML)
Tamikrest heisst Verbindung auf Tamasheq. Da die fünf Mit-
glieder der Gruppe aus verschiedenen Regionen der Welt 
stammen, ist es ein ideales Wort, um die Band zu beschrei-
ben. Ihre Musik ist eine Hommage an die Identität der Tuareg, 
gewürzt mit modernen Rockeinflüssen. Die Texte handeln von 
der nie endenden Sehnsucht nach einer freien Welt. Mit der 
Botschaft ihrer Lieder wollen Tamikrest die Poesie und Kultur 
der Tamasheq den Bewohner:innen einer Welt zugänglich ma-
chen, die grösser ist als die unermessliche Weite der Sahara.
Gannet, 21 h (Doors 20 h)
www.gannet.lv

MONTAG, 13.05.2024

OFFENES SINGEN
Singen ist heilsam und macht glücklich – probiert es aus! Alle 
Stimmen sind willkommen. Einfache Lieder aus aller Welt mit 
Ariane Rufino dos Santos am Akkordeon. Eintritt frei.
cheesmeyer, Sissach, 19.30 h
www.cheesmeyer.ch
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DIENSTAG, 14.05.2024

BASEL DEBATES #8: WAS TUN MIT IDIOTEN?
Sie sind überall und werden immer mehr – die Idioten! Ob im 
Büro, der Nachbarschaft, im Strassenverkehr oder in der Poli-
tik, Idioten machen uns das Leben schwer. Wie umgehen mit 
den Deppen in unserem Alltag? Wie viel Toleranz mit den In-
toleranten? Wann müssen wir Grenzen setzen und wann über 
unseren Schatten springen? Was tun, damit wir nicht selbst 
zum Idiot werden? BASEL DEBATES #8 lädt dich ein zu einer 
Diskussion über den Umgang mit jenen Menschen, die wir am 
schlechtesten vertragen. Es diskutieren Peter Maurer (Ex- 
Präsident IKRK), Manja Präkels (Autorin und Musikerin) und 
Gerold Dünki (Ex-Sicherheitsbeauftragter FC Basel). Moderiert 
von der Kultur wissenschaftlerin Rahel Leupin und dem Polito-
logen Tobias Hagmann. Anmeldung: www.baseldebates.ch. 
Kaserne Basel, kHaus Saal, 20 h
www.kaserne-basel.ch

MITTWOCH, 15.05.2024

GUSTAVE FLAUBERT: MEMOIREN EINES IRREN
Lesung und Musik von Franz Liszt, mit der Schauspielerin  
Nikola Weisse (Lesung) und mit Benjamin Engeli (Klavier).  
Im Anschluss Apéro. Anmeldung empfohlen.
Allgemeine Lesegesellschaft, 19.30 h
www.lesegesellschaft-basel.ch

DONNERSTAG, 16.05.–FREITAG, 17.05.2024

SCHWEIZER WEINTAGE – ZEHNJÄHRIGES  
JUBILÄUM
Wir freuen uns wahnsinnig auf das Wiedersehen mit Lieblings-
winzer:innen und auf prickelnde Neuentdeckungen in der 
Markthalle Basel. Wir, das sind Kat Fischer, Valentin Lottner 
und Joël Gernet. Mehr Infos zu uns, dem zehnjährigen Jubiläum 
und den Winzer:innen gibts unter www.schweizerweintage.ch.
Markthalle Basel, 15–21 h
www.altemarkthalle.ch
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FREITAG, 17.05.2024

WALKSHOP 3: WEM GEHÖRT DIE STADT?
Mit Jürgen Buchinger vom Verein Stadt für Alle. Die Stadt verän-
dert sich ständig. Von den Veränderungen betroffen sind auch 
Menschen, die in die Entscheidungen um ihren Lebensraum 
nicht eingebunden wurden. Im Rundgang mit dem Verein Stadt 
für Alle beleuchten wir ein paar dieser Veränderungen im  
Matthäusquartier und fragen uns, welche Vorstellungen von 
Stadt ihnen zugrunde liegen. Kostenlose Teilnahme, Ticket  
erforderlich via Ticketlink.
Kunstmuseum Basel, 19.30–21.30 h
www.kunstmuseumbasel.ch

SAMSTAG, 18.05.2024

ES BLÜHT!
Gemeinsam werden fantasievolle Blumen aus buntem Papier 
erschaffen, die alles rundherum erblühen lassen. Das Angebot 
ist im Museumseintritt inbegriffen und richtet sich an Kinder 
und Erwachsene. Eine Anmeldung ist nicht erforderlich.
Basler Papiermühle, 13–16.45 h
Www.baslerpapiermuehle.ch

SONNTAG, 19.05.2024

AUSSTELLUNGSRUNDGANG
Öffentlicher dialogischer Rundgang durch die Ausstellung 
«Libby Heaney: Quantensuppe». Libby Heaney ist eine bilden-
de Künstlerin und promovierte Quantenphysikerin, die sich in 
ihren Werken mit den Auswirkungen von Technologien wie 
Quantencomputing oder maschinellem Lernen auf die Gesell-
schaft auseinandersetzt und dies kritisch wie spielerisch hin-
terfragt. Die Teilnahme an der Führung ist im Ausstellungs-
eintritt enthalten und erfolgt ohne Voranmeldung.
HEK (Haus der Elektronischen Künste), 15–16 h
www.hek.ch

MONTAG, 20.05.2024

RIEHENER SERENADEN: ALL’ONGARESE
Barbara Doll (Violine), Winfried Rademacher (Violine/Viola),  
Silvia Simionescu (Viola), Francis Gouton (Violoncello), Aino  
Yamaguchi (Violine, Nachwuchstalent der Hochschule für  
Musik Basel FHNW). Werke von Ernst von Dohnányi, Béla  
Bartók, Johannes Brahms. Werkeinführung durch die Mit-
wirkenden. 
Villa Wenkenhof, 17 h
www.riehener-serenaden.ch
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DIENSTAG, 21.05.2024

THE INDONESIAN DIALOGUES
Mayasari, Vincentie, Hara, Gisi, Peetoom (Basel/Amsterdam/
Yogyakarta). Für dieses Projekt findet sich eine Gruppe von 
Künstler:innen aus den Niederlanden, Indonesien und der 
Schweiz zusammen. Sie reisen nach Indonesien und treten 
dort mit Expert:innen unterschiedlichster Bereiche in Kontakt. 
Im Mittelpunkt ihrer Dialoge steht der europäische Kolonialis-
mus und dessen Auswirkungen auf ihre individuellen Schick-
sale. Das Erkennen der eigenen Vorurteile sowie mögliche Me-
thoden der Dekolonisierung werden verhandelt. Das Ergebnis 
der künstlerischen Forschung wird in einer multidisziplinären  
Performance mit Videoinstallationen, Livemalerei und Musik 
präsentiert. In Kooperation mit dem Museum der Kulturen Basel.
ROXY Birsfelden, 20 h
www.theater-roxy.ch

MITTWOCH, 22.05.–SONNTAG, 26.05.2024

FESTIVAL LIEDBASEL
Inspiriert durch ein jährlich wechselndes Motto kuratiert LIED-
Basel in engem Austausch mit den Künstler:innen ein faszinie-
rendes und reichhaltiges Programm, das weit mehr umfasst 
als klassische Liederabende. Tauchen Sie ein in unsere Lied-
welt, die wir jedes Jahr neu erfinden. Ob philosophische The-
men oder Naturwissenschaft, ob leise berührend oder über-
raschend mit einem Paukenschlag – wir schrecken vor nichts 
zurück.
www.liedbasel.ch

DONNERSTAG, 23.05.2024

J’AI BESOIN DE LA LUNE 
Texte und Lieder nicht nur zum Thema Mond, sondern zu den 
hellen und dunklen Seiten des Lebens überhaupt. Leichte und 
schwere Momente, die Dichter:innen und Musiker:innen in 
Kurzform kondensiert haben, in einer faszinierenden, persön-
lichen Auswahl. Stimme: Serena Wey, Violine: Natalie Carducci, 
Cello: Caroline Ritchie, Klavier: Ralph Stelzenmüller, Musik: 
Manu Chao, Bertrand Cantat, Kurt Weill, Astor Piazzolla, 
Jacques Brel, Kate Bush, Camille, Hanns Eisler u. a. Texte:  
Friederike Mayröcker, Patrick Süskind, Christine Nöstlinger, 
Georges Perec, Christine Lavant u. a.
Theater Garage, 20 h
www.theatergarage.ch
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FREITAG, 24.05.2024

PEDRO LENZ MIT SIMON SPIESS
Musikalische Lesung: «Isch das aues? Sprachliche Moden und 
Marotten». Die in diesem Buch versammelten sechzig sprach-
lichen Moden und Marotten hat Pedro Lenz auf Hochdeutsch 
geschrieben, seine Affinität zur Mundart begleitet uns Lesen-
de aber fast auf jeder Seite. Die Erläuterungen von Pedro Lenz 
zum Gebrauch von Dialektwörtern sind unterhaltsam und 
lehrreich zugleich. Er lädt zu einem vergnüglichen Sprachkurs 
ein und erklärt uns den Gebrauch von Mundartwörtern.
Elefantehuus Liestal, 20 h (Türöffnung 19 h)
Www.guggenheimliestal.ch

SAMSTAG, 25.05.2024

CAN’T TOUCH THIS
«Can’t touch this» entführten uns auf spektakuläre Reisen 
durch über dreissig Jahre Bravo Hits! Wer liebt es nicht, zu den 
Spice Girls zu wippen, bei den Backstreet Boys mitzusingen 
oder zu Scooter abzuraven! Die perfekte Party dazu, ange-
lehnt an einen bekannten MC-Hammer-Hit, gibts im Singer 
Klub am Marktplatz. Musikalischer Trip Advisor ist DJ OK!
Singer Klub, 23 h
www.singerklub.ch

SONNTAG, 26.05.2024

KURATORINNENFÜHRUNG ZUR FINISSAGE
Anette Gehrig im Gespräch mit Dominique Goblet. Eine der 
starken inhaltlichen Klammern in Dominique Goblets differen-
ziertem Werk aus Gouachen, Zeichnungen und eigens für die 
Ausstellung in Basel entstandenen Installationen sind Macht-
konstellationen in Familie und Gesellschaft. Unsere Führun-
gen beleuchten diesen und weitere spannende Aspekte der 
Arbeiten der Künstlerin. Kosten: CHF 5.– plus Museumseintritt, 
ohne Anmeldung.
Cartoonmuseum Basel, 14–15 h
www.cartoonmuseum.ch
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MONTAG, 27.05.2024

PATRICIJA BRONIĆ: KLAPA (AT)
KLAPA lädt zum gemeinsamen Singen und Verweilen ein. In 
ihrer Recherche beschäftigen sich Patricija Bronić und ein neu 
gegründeter Chor mit A-cappella-Gesängen aus Dalmatien. 
Klapa wird in der Gemeinschaft praktiziert. Meistens in einer 
Gruppe von Freund:innen, die gemeinsam Zeit verbringen und 
singen. Diesen Moment möchten sie mit euch teilen und laden 
dazu ein, gemeinsam zu singen, zu reden und Zeit zu verbrin-
gen. Es sind keine Vorkenntnisse nötig, nur die Lust an Ge-
meinschaft und eine Neugier an Klängen. Sretno! Vaša Klapa. 
Anmeldung: buero@kaserne-basel.ch.
Treffpunkt: Kasernenhof 8 (Eingang Hofseite kHaus), 18.30 h
www.kaserne-basel.ch

DIENSTAG, 28.05.2024

CAROLINE DAVIS’ PORTALS
Sound, Spiritualität und Haptik, die unter die Haut gehen.  
Caroline Davis’ Portals konzentriert sich auf das Trauern und 
die Kommunikation mit den Ahnen. Die Altsaxofonistin ver-
steht ihre Musik als Portal, das dazu dient, in Kontakt mit ih-
ren Vorfahren treten zu können. Davis’ Band agiert somit als 
eine Art Bindeglied zwischen den dualen und nicht dualen  
Bereichen unserer Existenz. Caroline Davis: alto sax, Julian 
Shore: piano, Chris Tordini: bass, Allan Mednard: drums.  
In Zusammenarbeit mit dem Offbeat Jazzfestival.
the bird’s eye jazz club, 20.30 h (Türöffnung 19.45 h)
www.birdseye.ch
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MITTWOCH, 29.05.–SONNTAG, 02.06.2024

BILDRAUSCH FILMFEST BASEL
Die 13. Ausgabe des BILDRAUSCH FILMFEST BASEL unter dem 
Leitgedanken «Technology, my Love» thematisiert die intensi-
ven Beziehungen und Realitäten zwischen Mensch und Ma-
schine. Was einst Science-Fiction war, ist heute alltägliche Rea-
lität. Machen uns die Maschinen zu besseren Menschen? Sind 
sie uns vielleicht sogar überlegen? Und was machen die end-
losen Datenströme mit unseren Beziehungen? Gezeigt werden 
dreissig künstlerisch herausragende Lang- und Kurzfilme, die 
unter sich den Peter-Liechti-Wanderpreis, den Publikumspreis 
sowie den Kurzfilmpreis für einen Schweizer Kurzfilm ausma-
chen werden. Zum ersten Mal wird auch der Film- und Medien-
kunstpreis Region Basel im Rahmen von BILDRAUSCH vergeben. 
In Kooperation mit dem Stadtkino Basel.
www.bildrausch-basel.ch

VERANSTALTUNGEN EVENTS
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DONNERSTAG, 30.05.2024

KRIEG OHNE KRIEG
Vortrag von Meinrad Schade. Der Fotograf erzählt von seinem 
Langzeitprojekt über Schauplätze an den Rändern kriegerischer 
Konflikte.
BelleVue – Ort für Fotografie, 19 h
www.bellevue-fotografie.ch

 FREITAG, 31.05.2024

VIELLEICHT BEINAH DAS ENDE 
Lesung von Patrick Roos mit Regula Grauwiller. Der Liestaler 
Künstler Patrick Roos stellt bereits zum dritten Mal im DISTL 
Geschichten aus seinem aktuellen Schaffen vor. Das Publikum 
kann sich auf melancholische und übermütige Texte mit Witz 
und Tiefgang freuen. Gelesen werden sie teilweise von ihm, 
hauptsächlich aber von der bekannten Schauspielerin Regula 
Grauwiller.
DISTL Dichter:innen- und Stadtmuseum Liestal, 19.30 h
www.distl.ch
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GALERIEN GALLERIES

ARTSTÜBLI –  
URBANE KUNST & KULTUR
Ausstellungs- und Projektraum für urbane Kunst und Kultur  
in all ihren zeitgenössischen Facetten.

STEINENTORBERG 28, BASEL 079 287 99 23, www.artstuebli.ch 
Do/Fr 11–18 h, Sa 14–18 h

STAMPA GALERIE
SPALENBERG 2, BASEL 061 261 79 10, info@stampa-galerie.ch, 
www.stampa-galerie.ch 
Di–Fr 12–18.30 h, Sa 11–17 h

MUSEEN MUSEUMS

ANATOMISCHES MUSEUM 1 
DER UNIVERSITÄT BASEL
Präparate zur Darstellung menschlicher Organe und  
Körperteile. 
	� KRANKE KÖRPERTEILE ERSETZEN, ERNEUERN ODER GAR 

HEILEN. MÖGLICHKEITEN DER REPARATIVEN UND  
REGENERATIVEN MEDIZIN Bis 01.08.2024

PESTALOZZISTRASSE 20, BASEL www.anatomie.unibas.ch/museum  
Mo–Fr 14–17 h, So 10–16 h; Eintritt: CHF 8.–/5.– (inkl. Pharmaziemuseum 
der Universität Basel)

ANTIKENMUSEUM BASEL  
UND SAMMLUNG LUDWIG 2

Sammlung ägyptischer, griechischer, italischer, etruskischer 
und römischer Kunstwerke. Einziges Museum der Schweiz, 
das ausschliesslich der antiken Kunst und Kultur des Mittel-
meerraums gewidmet ist. 
	� IBERER Bis 26.05.2024

ST. ALBAN-GRABEN 5, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Di/Mi 11–17 h, Do/Fr 11–22 h, Sa/So 10–17 h; Eintritt: CHF 12.–/5.– ohne 
Sonderausstellungen, freier Eintritt bis 12 Jahre, freier Eintritt Do/Fr 
ab 17 h
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SKULPTURHALLE BASEL 3 
ANTIKENMUSEUM BASEL UND SAMMLUNG LUDWIG
Eine der grössten Sammlungen von Abgüssen antiker Plastik.  
Weltweit einmalig ist die vollständige Zusammenführung der  
gesamten Bauplastik des Athener Parthenons.

MITTLERE STRASSE 17, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Mo 12–17 h, Mi 10–14 h, So 11–17 h (während der Basler Schulferien  
geschlossen); freier Eintritt

AUGUSTA RAURICA
Ein imposantes Theater, ein geheimnisvoller Brunnenschacht, 
der grösste Silberschatz der Spätantike, eine Küche mit inte-
grierter Toilette und begehbare Abwasserkanäle sind nur  
einige Highlights.

GIEBENACHERSTRASSE 17, AUGST www.augustaraurica.ch  
Temporäre Schliessung Museum bis Frühsommer 2024.  
Römerhaus offen: täglich 10–17 h; freier Eintritt 

AUSSTELLUNGSRAUM  
KLINGENTAL 4

Der Ausstellungsraum Klingental versteht sich als Ort der Be-
gegnung und Gastfreundschaft zwischen aktueller Kunst und 
Öffentlichkeit. Er gibt jungen Künstler:innen und freischaffen-
den Kunstvermittler:innen die Chance professioneller Profilie-
rung, überprüft und vermittelt wichtige Positionen älterer  
Generationen und bietet eine Plattform für die Auseinander-
setzung mit künstlerischen Positionen, die einen relevanten 
Bezug zum lokalen Kunstschaffen herstellen, sowie für experi-
mentelle Ausstellungsformate.
	� ATC AGAINST THE CLOCK Bis 19.05.2004
	� ARNAUD WOHLHAUSER: RELIFE 05.05.–06.07.2024

KASERNENSTRASSE 23, BASEL www.ausstellungsraum.ch 
Mi–Fr 15–18 h, Sa/So 13–18 h; freier Eintritt

BASLER PAPIERMÜHLE 5  
SCHWEIZERISCHES MUSEUM FÜR PAPIER, SCHRIFT UND DRUCK
Alte Papiermühle, papierhistorische Sammlung, Buchdruck 
und Buchbinderei, Besucherbütte.

ST. ALBAN-TAL 37, BASEL www.baslerpapiermuehle.ch  
Di–Fr/So 11–17 h, Sa 13–17 h; Eintritt: CHF 18.–/16.–/10.–,  
Familien CHF 52.–/35.–
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CARTOONMUSEUM BASEL 6   
ZENTRUM FÜR NARRATIVE KUNST
Museum für die narrative Zeichnung in Comic, Cartoon,  
Illustration und Animation.
	� DOMINIQUE GOBLET. UNTIEFEN Bis 26.05.2024 

ST. ALBAN-VORSTADT 28, BASEL www.cartoonmuseum.ch 
Di–So 11–17 h; Eintritt: CHF 12.–/7.–, freier Eintritt bis 10 Jahre

DREILÄNDERMUSEUM
Die erlebnisorientierte Dreiländerausstellung widmet sich – in 
deutscher und französischer Sprache – der Geschichte und Ge-
genwart der Dreiländerregion Deutschland, Schweiz, Frankreich.
	� DER RUF NACH FREIHEIT – REVOLUTION 1848/49 UND HEUTE 

Bis 19.05.2024
	� IM HEBELSAAL: FREIHEIT – TRÄUMEN, SINGEN, TANZEN,  

FLIEGEN … UND SO VIEL MEHR Bis 09.06.2024

BASLER STRASSE 143, LÖRRACH (DE) www.dreilaendermuseum.eu  
Di–So 11–18 h; Eintritt: EUR 3,–/1,–, Familien EUR 4,–

FONDATION BEYELER
Das meistbesuchte Kunstmuseum der Schweiz steht für  
die einmalige Harmonie von Kunst, Architektur und Natur.  
Die Sammlung umfasst über vierhundert Meisterwerke der 
Moderne und Gegenwart.
	� SOMMERAUSSTELLUNG 19.05.–11.08.2024

BASELSTRASSE 101, RIEHEN www.fondationbeyeler.ch  
Täglich 10–18 h, Mi 10–20 h, Fr 10–21 h; Eintritt: 25.–/20.–, freier  
Eintritt bis 25 Jahre

FORUM WÜRTH ARLESHEIM
Das 2003 eröffnete Forum Würth Arlesheim zeigt wechselnde 
Ausstellungen, hauptsächlich mit Werken aus der rund zwanzig-
tausend Exponate umfassenden Sammlung Würth.
	� WALDESLUST – BÄUME UND WALD IN BILDERN UND SKULPTUREN. 

SAMMLUNG WÜRTH Bis 03.08.2025

DORNWYDENWEG 11, ARLESHEIM www.kunst.wuerth-ag.ch 
Di–So 11–17 h; freier Eintritt
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HAFENMUSEUM 
VERKEHRSDREHSCHEIBE SCHWEIZ
Die Ausstellung orientiert die Besuchenden über die Geschich-
te der Schifffahrt, die Bedeutung der Logistik in Basel und den 
Betrieb des Basler Hafens.

WESTQUAISTRASSE 2, BASEL www.hafenmuseum.ch 
Di–So 10–17 h, 29.06.–10.08.2024: Fr–So 10–17 h; Eintritt: CHF 12.–/7.– 

HEK 
(HAUS DER ELEKTRONISCHEN KÜNSTE)
Das HEK widmet sich der digitalen Kultur und den neuen Kunst-
formen des Informationszeitalters. Hier finden kreative und kriti-
sche Diskurse über die ästhetischen, gesellschaftspolitischen und 
ökonomischen Auswirkungen von Medientechnologien statt.
	� VIRTUAL.HEK.CH: MAYA MAN: (THE ANGELS WANNA WEAR MY) 

RED SHOES Bis 07.05.2024
	� LIBBY HEANEY: QUANTENSUPPE Bis 26.05.2024

FREILAGER-PLATZ 9, MÜNCHENSTEIN www.hek.ch  
Mi–So 12–18 h; Eintritt: CHF 12.–/8.–, freier Eintritt bis 16 Jahre, 
freier Eintritt an jedem 1. So im Monat und Mo–Fr 12–13 h

BARFÜSSERKIRCHE 7 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Sammlungspräsentation zur Basler Stadtgeschichte mit Basler 
Münsterschatz und Fragmenten des Basler Totentanzes.
	� RAUSCH – EXTASE – RUSH Bis 30.06.2024

BARFÜSSERPLATZ 7, BASEL www.barfuesserkirche.ch 
Di–So 10–17 h; Eintritt: CHF 15.–/8.– ohne Sonderausstellungen, freier 
Eintritt bis 12 Jahre, freier Eintritt an jedem 1. So im Monat und letzte 
Öffnungsstunde (ohne Sonn- und Feiertage), Kombiticket: CHF 20.–/10.– 
für Barfüsserkirche, Musikmuseum, Haus zum Kirschgarten 
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HAUS ZUM KIRSCHGARTEN 8 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Basler Wohnkultur aus dem 18. und 19. Jahrhundert.
	� WILDSAU UND KOPFSALAT – STRASSBURGER FAYENCEN  

UND TAFELKULTUR Bis 31.12.2026

ELISABETHENSTRASSE 27, BASEL www.hauszumkirschgarten.ch 
Mi–So 11–17 h; Eintritt: CHF 10.–/5.–, freier Eintritt bis 12 Jahre, freier 
Eintritt an jedem 1. So im Monat und letzte Öffnungsstunde (ohne 
Sonn- und Feiertage), Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, 
Musikmuseum, Haus zum Kirschgarten

MUSIKMUSEUM 9 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Grösste Musikinstrumentensammlung der Schweiz.

IM LOHNHOF 9, BASEL www.musikmuseum.ch  
Mi–So 11–17 h; Eintritt: CHF 10.–/5.–, freier Eintritt bis 12 Jahre, freier 
Eintritt an jedem 1. So im Monat und letzte Öffnungsstunde (ohne 
Sonn- und Feiertage), Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, 
Musikmuseum, Haus zum Kirschgarten
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JÜDISCHES MUSEUM 10 
DER SCHWEIZ
Judentum heute – von Kult zu Kultur und von Alltag bis Feier-
tag. Führung per Videoguide: Lassen Sie sich das Judentum 
von einem Rabbiner, einer Künstlerin, einem Stadthistoriker, 
einem Kind, einer Kuratorin und einem Juristen erklären. 

KORNHAUSGASSE 8, BASEL www.juedisches-museum.ch  
Mo–Fr 13–16 h, So 11–17 h; Eintritt: CHF 10.–/7.–/5.–, freier Eintritt  
bis 16 Jahre

KUNST RAUM RIEHEN
Wechselnde Ausstellungen zeitgenössischer Kunst aller Sparten. 
	� ENTROPIA – VON DEN ZEICHEN DER IRREVERSIBILITÄT.  

ROSA BARBA, VANESSA BILLY, JÉRÉMIE GINDRE, VAL MINNIG, 
ADRIEN MISSIKA, KILIAN RÜTHEMANN UND EIN BEITRAG VON 
ROBERT SMITHSON 04.05.–07.07.2024

IM BEROWERGUT, BASELSTRASSE 71, RIEHEN  
www.kunstraumriehen.ch 
Während Ausstellungen: Mi–Fr 13–18 h, Sa/So 11–18 h; freier Eintritt

KUNSTHAUS BASELLAND
Institution für junge zeitgenössische Kunst.
	� REWILDING: ERÖFFNUNGSAUSSTELLUNG DES NEUEN  

KUNSTHAUS BASELLAND Bis 18.08.2024

HELSINKI-STRASSE 5, MÜNCHENSTEIN www.kunsthausbaselland.ch 
Di–Fr 11–18 h, Do 11–20 h, Sa/So 11–17 h; Eintritt: CHF 12.–/9.–,  
freier Eintritt bis 18 Jahre
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KUNSTMUSEUM BASEL 11

Die Sammlung des Kunstmuseum Basel gilt als älteste öffent-  
liche Kunstsammlung eines Gemeinwesens und umfasst rund  
viertausend Gemälde, Skulpturen, Installationen und Videos 
sowie dreihunderttausend Zeichnungen und Druckgrafiken 
aus sieben Jahrhunderten. 
	� HAUPTBAU: GENIALE FRAUEN. KÜNSTLERINNEN UND IHRE 

WEGGEFÄHRTEN Bis 30.06.2024
	� NEUBAU: MADE IN JAPAN. FARBHOLZSCHNITTE VON  

HIROSHIGE, KUNISADA UND HOKUSAI Bis 21.07.2024
	� NEUBAU: DAN FLAVIN. WIDMUNGEN AUS LICHT  

Bis 18.08.2024
	� GEGENWART: WHEN WE SEE US. HUNDERT JAHRE  

PANAFRIKANISCHE FIGURATIVE MALEREI 25.05.–27.10.2024

HAUPTBAU UND NEUBAU: ST. ALBAN-GRABEN 16 UND 20,  
GEGENWART: ST. ALBAN-RHEINWEG 60, BASEL  
www.kunstmuseumbasel.ch  
Hauptbau und Neubau: Di/Do–So 10–18 h, Mi 10–20 h; Gegenwart:  
Di–So 11–18 h; Eintritt: CHF 16.–/8.–, CHF 26.–/13.–/8.– für Sonderaus-
stellungen, freier Eintritt bis 12 Jahre

MUKS – MUSEUM  
KULTUR & SPIEL RIEHEN
Im Museum werden die Dorfgeschichte von Riehen, die  
wertvolle Spielzeugsammlung und das Thema Spiel auf  
ansprechende Weise miteinander verknüpft.
	� IMMER ICH?! EINE ETWAS ANDERE REISE ZU DIR Bis 02.06.2024

BASELSTRASSE 34, RIEHEN www.muks.ch 
Mi–Mo 11–17 h; Eintritt: CHF 10.–/8.–/6.–, freier Eintritt bis 16 Jahre
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MUSEUM.BL
Das Museum.BL bietet eine Entdeckungsreise für Kinder und Er-
wachsene. Die innovativen und spielerischen Ausstellungen ma-
chen den Ausflug nach Liestal zu einem unvergesslichen Erleb-
nis – mit vielseitigen Veranstaltungen, Café und Museums shop.
	� SEIDENBAND. KAPITAL, KUNST & KRISE
	� WILDES BASELBIET. TIEREN UND PFLANZEN AUF DER SPUR
	� AUF DER SUCHE NACH DEM PARADIESVOGEL  

Bis 05.01.2025

ZEUGHAUSPLATZ 28, LIESTAL www.museum.bl.ch  
Di–Fr 9–16 h, Sa/So 10–17 h, Schulferien BS/BL: Di–So 10–16 h,  
08.07.–04.08.2024: geschlossen; Eintritt: CHF 8.–/6.–, freier Eintritt 
bis 12 Jahre, freier Eintritt an jedem 1. So im Monat

MUSEUM DER KULTUREN BASEL 12

Das Museum der Kulturen Basel gehört zu den bedeutendsten 
ethnografi schen Museen Europas. Der Sammlungsbestand von 
Weltruf zählt mehr als 340 000 Objekte. Die Schwerpunkte liegen 
auf Europa, Afrika, Amerika, Ozeanien, Indonesien, Süd-, Zentral- 
und Ostasien. Um immer wieder Teile davon zu präsentieren und 
neu zu positionieren, werden neben den beiden Dauerausstellun-
gen jährlich drei bis fünf Sonderausstellungen gezeigt. Mit aktuel-
len und alltäglichen Themen beleuchten sie die vielfältigen kultu-
rellen Dimensionen des Lebens und jeder Gesellschaft. Die 
Besuchenden sehen so die Welt mit anderen Augen.
	� NACHT – TRÄUMEN ODER WACHEN Bis 19.01.2025
	� ZWÖLFTAUSEND DINGE – ANFÄNGE DER SAMMLUNG EUROPA 

Bis 27.04.2025

MÜNSTERPLATZ 20, BASEL www.mkb.ch 
Haupthaus: Di–So 10–17 h, jeden 1. Mi im Monat 10–20 h;  
Fasnachtsausstellung: Do–Sa 13–17 h, So 11–17 h; Eintritt: CHF 16.–/5.–, 
freier Eintritt bis 12 Jahre, freier Eintritt an jedem 1. So im Monat und 
letzte Öffnungsstunde Di–Sa
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MUSEUM FÜR MUSIKAUTOMATEN
Das klingende Museum! Vielfältige Musikautomaten spielen 
während der geführten Entdeckungsreise live für Sie.  
Museumsshop, Restaurant, Bushaltestelle vor dem Museum.

BOLLHÜBEL 1, SEEWEN (SO) www.musikautomaten.ch  
Eintritt: CHF 15.–/12.–/6.– ohne Sonderausstellungen,  
Familien CHF 30.– (inkl. Führung)

MUSEUM KLEINES KLINGENTAL 13

Historische Räume des ehemaligen Nonnenklosters, Skulptu-
ren des Basler Münsters, Modell der Stadt Basel im 17. Jahr-
hundert, «Kloster Klingental in Kleinbasel» mit Modell.
	� GEBORGEN AUS DEM UNTERGRUND – ARCHÄOLOGISCHE  

FUNDE AUS DEM ZENTRUM BASELS 18.05.2024–16.03.2025

UNTERER RHEINWEG 26, BASEL www.mkk.ch 
Mi/Sa 14–17 h, So 10–17 h; Eintritt: CHF 8.–/5.–
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MUSEUM TINGUELY 14

Alle Schaffensphasen des bedeutenden Eisenplastikers.
	� OTTO PIENE. WEGE ZUM PARADIES Bis 12.05.2024 

PAUL SACHER-ANLAGE 1, BASEL www.tinguely.ch 
Di/Mi/Fr–So 11–18 h, Do 11–21 h; Eintritt: CHF 18.–/ 12.–, freier Eintritt 
bis 16 Jahre, freier Eintritt Do 18–21 h

NATURHISTORISCHES MUSEUM 
BASEL 15

Säugetiere und Vögel der Schweiz. Geschichte der Säugetiere,  
Dinosaurier, Mammuts, wirbellose Tiere. Die Erde, Mineralien 
der Schweiz und aus aller Welt. Zoologie. Wechselausstellungen.
	� SEXY – TRIEBFEDER DES LEBENS Bis 30.06.2024

AUGUSTINERGASSE 2, BASEL www.nmbs.ch 
Di–So 10–17 h; Eintritt: CHF 7.–/5.– ohne Sonderausstellungen,  
freier Eintritt bis 12 Jahre, freier Eintritt an jedem 1. So im Monat und 
letzte Öffnungsstunde Di–Sa (ohne Sonderausstellungen)

PHARMAZIEMUSEUM 16 
DER UNIVERSITÄT BASEL
Sammlung zur Geschichte der Pharmazie.

TOTENGÄSSLEIN 3, BASEL www.pharmaziemuseum.ch 
Di–So 10–17 h; Eintritt: CHF 8.–/5.– (inkl. Anatomisches Museum der 
Universität Basel), freier Eintritt an jedem 1. Sa im Monat
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S AM 17 
SCHWEIZERISCHES ARCHITEKTURMUSEUM
Wechselnde Präsentationen internationaler und schweizeri-
scher Architektur.
	� WAS WÄRE WENN. UNGEBAUTE ARCHITEKTUR IN DER SCHWEIZ 

Bis 05.05.2024
	� SIGN OF THE TIMES: AKTUELLE ARBEITEN AUS DEM  

SIA MASTERPREIS 25.05.–25.08.2024

STEINENBERG 7, BASEL www.sam-basel.org 
Di/Mi/Fr 11–18 h, Do 11–20.30 h, Sa/So 11–17 h; Eintritt: CHF 12.–/8.– 
(inkl. Kunsthalle Basel), freier Eintritt bis 18 Jahre

SAMMLUNG FRIEDHOF HÖRNLI
Aschenurnen und Dokumente zur Geschichte der Kremation, 
Leichen wagen, Särge, Friedhofsordnungen, Grabkreuze und 
Totenandenken dokumentieren den Umgang mit dem Tod.

HÖRNLIALLEE 70, RIEHEN www.sammlunghoernli.ch 
Jeden 1. und 3. So im Monat 10–16 h; freier Eintritt

SCHAULAGER
Das Schaulager ist eine andere Art von Raum für Kunst, weder 
Museum noch traditionelles Lagerhaus. Es ist das Zuhause  
der nicht ausgestellten Werke der Emanuel Hoffmann-Stiftung. 
Das Schaulager ist aber auch ein einzigartiger Ort, an dem man 
Kunst anders sieht und über Kunst anders denkt. Das Schau-
lager ist primär dem wissenschaftlichen Fachpublikum, der 
Lehre und Forschung vorbehalten. Mit Ausstellungen und Son-
derveranstaltungen ist das Schaulager gelegentlich auch der 
breiten Öffentlichkeit zugänglich und bietet so die Möglichkeit, 
sich mit seiner Arbeit vertraut zu machen.

RUCHFELDSTRASSE 19, MÜNCHENSTEIN www.schaulager.org
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SKULPTURENPARK KLOSTER 
SCHÖNTHAL
Eingebettet in die Juralandschaft unweit von Basel nimmt die 
Sammlung von über dreissig Skulpturen den Dialog mit der 
Natur auf. Ausgangspunkt der Kunstspaziergänge ist die roma-
nische Klosterkirche. Die Herberge lädt auch zum ungestörten 
Verweilen ein.
	� GERDA STEINER & JÖRG LENZLINGER: DER EILIGE GEIST  

KOMMT ZUR RUHE Bis 03.11.2024

SCHÖNTHALSTRASSE 158, LANGENBRUCK www.schoenthal.ch 
Der Skulpturenpark ist 366 Tage geöffnet; Eintritt: CHF 10.–, Familien 
CHF 20.–
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SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL 18

Alte Teddybären, Karussells, historische Puppen, Kaufmanns-
läden, Puppenhäuser und zeitgenössische Miniaturen.
	� PUPPEN, PLÜSCH UND PIONIERINNENGEIST – FRAUEN IM  

SPIELWARENDESIGN Bis 27.10.2024 

STEINENVORSTADT 1, BASEL www.swmb.museum 
Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h; Eintritt: CHF 7.–/5.–,  
freier Eintritt bis 16 Jahre (Kinder bis 12 Jahre nur in Begleitung)

VITRA DESIGN MUSEUM
	� SCHAUDEPOT: COLOUR RUSH! EINE INSTALLATION VON  

SABINE MARCELIS Bis 05.05.2024
	� GALLERY: TSUYOSHI TANE: THE GARDEN HOUSE Bis 26.05.2024
	� MUSEUM: TRANSFORM! DESIGN UND DIE ZUKUNFT DER  

ENERGIE Bis 01.09.2024
	� SCHAUDEPOT: SCIENCE FICTION DESIGN. VOM SPACE AGE ZUM 

METAVERSE 18.05.2024–11.05.2025

CHARLES-EAMES-STRASSE 2, WEIL AM RHEIN (DE) 
www.design-museum.de 
Täglich 10–18 h; Eintritt: Museum EUR 15,–/12,–, Schaudepot EUR 12,–/9,–,  
Kombiticket EUR 21,–/19,–, freier Eintritt unter 13 Jahre

Weitere Informationen/Further information: 
www.museenbasel.ch

MUSEEN MUSEUMS
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THEATER BASEL 19

	� DIE DREIGROSCHENOPER Schauspiel von Bertolt Brecht, Musik von 
Kurt Weill. Das epische Theater verlangt Humor und Fantasie. Grosse 
Bühne, 02./22./25./29.05.2024, 19.30 h
	� REQUIEM Oper. Musik von Wolfgang Amadeus Mozart u. a. Eine Ode an 

das Leben. Grosse Bühne, 03./09./17./20./26.05.2024, verschiedene 
Zeiten
	� ERPRESSO MACCHIATO Schauspiel von und mit: Elmira Bahrami, 

Franz Broich, Marie Löcker, Annika Meier. Eine rasante Kunstraub- 
Spionagekomödie. Kleine Bühne, 03./12.05.2024, verschiedene Zeiten
	� JUNGES BASEL TANZT! Foyer, 04.05.2024, 11–17 h
	� VERWANDLUNG – TESHIGAWARA Ballett von Saburo Teshigawara, 

Originalkompositionen von Tim Wright und Saburo Teshigawara sowie 
Musik von Wolfgang Amadeus Mozart, Sergei Rachmaninow u. a. Ein 
poetisch pulsierender Zweiakter mit Tanz und Chor. Grosse Bühne, 
04./14./24./28./30./31.05.2024, verschiedene Zeiten (bewegte Einfüh-
rung auf der Tanzfläche im Foyer vor der Vorstellung vom 14.05.2024, 
19 h; die Vorstellung vom 31.05.2024 findet im Rahmen der 11. jährli-
chen Benefizgala zugunsten der Krebsliga beider Basel statt)
	� KIM Schauspiel von und mit Nairi Hadodo. Ein schillerndes Popspekta-

kel über Ruhm und Paranoia. Kleine Bühne, 04./09.05.2024, verschie-
dene Zeiten
	� STREIT Schauspiel. Ein Stück, das mit nichts einverstanden ist. Kleine 

Bühne, 05./06.05.2024, verschiedene Zeiten
	� PFERD FRISST HUT Musikalische Komödie nach Eugène Labiches  

«Ein Florentinerhut» in einer Bearbeitung von Sabrina Zwach, Musik 
von Herbert Grönemeyer. Herbert Grönemeyer komponiert Komödien-
klassiker. Grosse Bühne, 05./07./11.05.2024, verschiedene Zeiten
	� CARMEN Opéra comique in vier Akten von Georges Bizet, Text von 

Henri Meilhac und Ludovic Halévy nach der Novelle von Prosper Mérimée. 
Repertoireklassiker als energetische Revue. Grosse Bühne, 
06./08./12.05.2024, verschiedene Zeiten
	� L’INCORONAZIONE DI POPPEA Opera musicale in drei Akten von 

Claudio Monteverdi, Text von Francesco Busenello. Machtspiele im alten 
Rom. Grosse Bühne, 10./23.05.2024, 19.30 h
	� DAS LEBEN IST UNAUFHALTSAM Schauspiel von Natalia Blok. Szenen 

aus Cherson. Kleine Bühne, 11.05.2024, 20 h (mit ukrainischen Über-
titeln)
	� MOLIÈRE – DER EINGEBILDETE TOTE Schauspiel von Nona Fernández 

nach Molière. Eine Molière-Komödie über Molière. Grosse Bühne, 
13.05.2024, 19.30 h
	� TANZFESTIVAL STEPS: «TRISTAN AND ISOLDE» Teshigawara trifft 

auf Wagner. Grosse Bühne, 16.05.2024, 19.30 h (anschliessend Publi-
kumsgespräch im Foyer)
	� NACHTCAFÉ Theatercafé, 17.05.2024, 21.30 h
	� MOBY DICK – DAS SOLO Schauspiel nach Herman Melville. Ein Klassi-

ker der Weltliteratur als rauschhaftes Spektakel. Grosse Bühne, 
18.05.2024, 19.30 h
	� MIGNON Oper in drei Akten von Ambroise Thomas. Lyrische Kammer-

oper mit dem Opernstudio OperAvenir. Kleine Bühne, 
20./27./30.05.2024, verschiedene Zeiten
	� MONSTER Theater Public. Mit Musik, Bewegung und Sprache geht  

es hier um Fragen von Identität und Zugehörigkeit. Stampfend, schnip-
send, summend und klatschend zelebrieren wir Gemeinschaft. Galerie 7, 
21.–23./28.05.2024, 18 h
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	� EIN KUNSTWERK FÜR NICHTS Theater Public. Im Spielclub 4 ziehen 
Jugendliche Bilanz. Sie erben einen Planeten voller apokalyptischer 
Szenarien und fragen nach dem Erfolg bisheriger Bildungsideen. Kleine 
Bühne, 25./26./29.05.2024, verschiedene Zeiten
	� BENEFIZGALA 11. jährliche Benefizgala zugunsten der Krebsliga beider 

Basel. Sämtliche Einnahmen des Abends fliessen in die Forschungsför-
derung der Krebsliga. Erstmals wird 2024 der Forschungspreis der 
Krebsliga beider Basel vergeben. Türöffnung 18 h, Empfang inkl. Apéro 
18–18.30 h, Balletvorstellung «Verwandlung – Teshigawara» und Ver-
gabe Forschungspreis 18.30–20.30 h

THEATERSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch

SCHAUSPIELHAUS 20 
THEATER BASEL 
	� KRANKE HUNDE Schauspiel von Ariane Koch. Ein Höllentrip. 

02.05.2024, 19.30 h
	� STOFFWECHSEL Doppelabend von La Ribot und Fabrice Mazliah.  

Tanz- und Videostück mit doppelter Perspektive. 
03./05./09./11./17./25.05.2024, verschiedene Zeiten
	� SOMMERGÄSTE Schauspiel nach Maxim Gorki in einer Überschreibung 

von Dietmar Dath. Ein Panorama des bürgerlichen Unruhezustands. 
04./08./18.05.2024, 19.30 h
	� EIN KAFKA-PROJEKT Nach Franz Kafka. Tanz und Schauspiel über die 

Lächerlichkeit des menschlichen Bemühens. 06.05.2024, 19.30 h
	� ANTIGONE Eine Tragödie nach Sophokles in einer Fassung auf Schwei-

zerdeutsch von Lucien Haug. 07.05.2023, 19.30 h
	� ACHILLES – EIN STÜCK MIT FERSEN Schauspiel. Von Halbgöttern und 

Menschen. 10./12./26.05.2024, verschiedene Zeiten
	� EIN SOMMERNACHTSTRAUM Schauspiel von William Shakespeare. 

Eine spasshafte Tragödie. 20.05.2024, 18.30 h

STEINENTORSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch
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BARAKUBA
	� HANG UP Ein Highlight aus den letzten neun BARAKUBA-Jahren:  

Les Diptik spielen noch zwei Mal ihre grossartige Perle der Kleinkunst! 
03./04.05.2024, 20 h (Bar und Abendkasse ab 19 h)
	� DIE IMPRONAUTEN Die Mitmachbühne für alle. Eintritt frei, Hut-

sammlung. 08.05.2024, Mitmachbühne ab 20 h (Bar ab 19.30 h)
	� «KATALYSATOHR» LIVE Die Stiftung Radio Basel präsentiert einen 

Abend mit Hörerlebnissen und mehr. 16.05.2024, 19.30 h Apéro & Bar, 
20 h gemeinsames Anhören des Siegerprojekts «katalysatOHR 2022», 
anschliessend Gespräch mit der Autorin und Barbetrieb (beschränkte 
Platzzahl, Anmeldung wird empfohlen)
	� JOHN DOYLE & MICK MCAULEY (IRL) Präsentiert von Celtic Carrou-

sel Tours. Diese beiden Folk-Ikonen klingen wie ein ganzes Orchester. 
24.05.2024, 20 h (Bar und Abendkasse ab 19 h)
	� TOMAZOBI Endlich sind sie wieder einmal zu Besuch, die Berner  

Guerillatroubadoure! 25.05.2024, 20 h (Bar und Abendkasse ab 19 h)

GUNDELDINGER FELD, DORNACHERSTRASSE 192, BASEL  
www.barakuba.ch

BASELDYTSCHI BIHNI 21

	� EN EEWIGE GÄLDSÄÄGE … Eine lustige Komödie von Michael Cooney 
(Originaltitel: «Cash on Delivery»). 03.–05./10./11.05.2024, 
verschiedene Zeiten

IM LOHNHOF 4, BASEL www.baseldytschibihni.ch

BASLER KINDERTHEATER 22

	� ROTKÄPPCHEN Ein bezauberndes Märchen aus der Sammlung der Ge-
brüder Grimm in einer Fassung von Jonas Göttin und Jessica Wohlwend. 
Schweizer Mundart, ab 4 Jahren. 04./05./08./11./12./15./22./25./26./ 
29.05.2024, verschiedene Zeiten

SCHÜTZENGRABEN 9, BASEL www.baslerkindertheater.ch
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BASLER MARIONETTEN  
THEATER 23

	� DIE DREIGROSCHENOPER Nach John Gays «The Beggar’s Opera»,  
Bertolt Brecht und Kurt Weill. 03.–05.05.2024, verschiedene Zeiten
	� 80 JAHRE BASLER MARIONETTEN THEATER: BUCH UND AUSSTEL-

LUNG «CHARAKTERKÖPFE» Fotografiert auf Kollodium-Nassplatten 
von Gilbert Mayer. Kultur Reverenz im Haus «Zum rothen Schneck»,  
Reverenzgässlein 2 (Eingang Oberer Rheinweg), Vernissage 
03.05.2024 ab 17 h, Ausstellung 04.–20.05.2024, 13–19 h
	� WEISST DU EIGENTLICH, WIE LIEB ICH DICH HAB? Gastspiel Figu-

renTheater Siegmar Körner. Eine wache Geschichte für alle Schlaf-
suchenden. 11./12.05.2024, 15 h
	� DER HEXER Hier spricht Edgar Wallace – ein Kultkrimi erobert die  

Bühne! 17./18.05.2024, 20 h
	� RUMPELSTILZLI – NÜT ALS STROO Eine Müllerstochter mit Schneid, 

ein Schloss mit Stroh und ein verunsicherter König. 25./26./29.05.2024, 
verschiedene Zeiten

MÜNSTERPLATZ 8, BASEL www.bmtheater.ch

GARE DU NORD
	� FRIENDLY TAKEOVER 7 – CHLOÉ BIERI: «INTERFACE» & «PERSONNE 

NE RAMASSE MA LANGUE» 02.05.2024, 20 h
	� OFFBEAT JAZZFESTIVAL BASEL 2024: SENDECKI & SPIEGEL DUO/

VINCENT MEISSNER TRIO 03.05.2024, 19.30 h
	� PROJECT AGORA: THÉLÈME X SVETLANA MARAŠ 05.05.2024, 17 h
	� PROJECT AGORA: EVELINN TROUBLE X OTIS SANDSJÖ 05.05.2024, 

19.45 h
	� FRIENDLY TAKEOVER 8 – MARIE DELPRAT: «ETHEREAL REALMS – 

ALL FICTION IS METAPHOR» 07.05.2024, 20 h
	� PROTONWERK NO. 13: ENSEMBLE PROTON BERN 08.05.2024, 20 h
	� DIALOG: YARON DEUTSCH (GITARRE) 13.05.2024, 20 h
	� SPIEL-BAR 5: ANDREA SAMBORSKI/NORA & NADINE BORN 

14.05.2024, 20 h
	� //INTER-//: CONCEPT STORE QUARTET 16.05.2024, 20 h
	� FRIENDLY TAKEOVER 9 – STANISLAS PILI: SPIELPLAN 1970 

21.05.2024, 20 h
	� MONDRIAN ENSEMBLE: «FREMDE SZENEN» 22.05.2024, 20 h
	� NACHTSTROM 110: MARINA ROSENFELD 23.05.2024, 21 h
	� CAMERATA VARIABILE: «TÊTE À TÊTE» 26.05.2024, 17 h
	� FRIENDLY TAKEOVER 10 – JOÃO CARLOS PACHECO: «LOS(T)  

PACHECOS» 28.05.2024, 20 h

SCHWARZWALDALLEE 200, BASEL www.garedunord.ch
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JUNGES THEATER BASEL
	� BITE MARRY KILL Von Lucien Haug. 02./03./15.–17.05.2024, 20 h
	� ZEIG! Offene Bühne. Egal ob reimen, weinen, jonglieren oder musizie-

ren, das ZEIG! bietet dir jeden Monat die Möglichkeit, dein Talent vor 
Publikum zu zeigen. Foyer, 04.05.2024, 21 h

KASERNENHOF 11, BASEL www.jungestheaterbasel.ch

KASERNE BASEL 24

	� MIR COMPAGNIE, MINIMIR18: BEGEISTERT Gruselt und beGEISTERt 
euch über die neueste Auflage der miniMIR! Reithalle, 03./04.05.2024, 
verschiedene Zeiten
	� CHOREOGRAPHERS AT WORK! DANCE ON SCREEN Das Tanzfest  

Basel lädt zu einem dreiteiligen Tanzfilmabend mit Gäst:innen ein! 
Rossstall 2, 03.05.2024, 19 h
	� YASMINE HUGONNE/CIE ARTS MOUVEMENTÉS: LES PORTE-VOIX – 

CABARET VENTRILOQUE Die Kunst des Bauchredens als feministische 
Praxis. Ein eindrucksvolles Tanzkabarett voller Humor und Geheimnis. 
Reithalle, 07./08.05.2024, 20 h
	� PATRICIJA BRONIĆ: KLAPA (AT) KLAPA lädt zum gemeinsamen Sin-

gen und Verweilen ein. In ihrer Recherche beschäftigen sich Patricija 
Bronić und ein neu gegründeter Chor mit A-cappella-Gesängen aus Dal-
matien. Treffpunkt: Kasernenhof 8 (Eingang kHaus), 15./27.05.2024, 
18.30–20.30 h
	� MARC BREW & SIDI LARBI CHERKAOUI: AN ACCIDENT / A LIFE  

Starchoreograf Sidi Larbi Cherkaoui inszeniert ein Solo für Marc Brew, 
der seit einem schweren Unfall im Rollstuhl sitzt. Reithalle, 
16./17.05.2024, 20 h
	� TABEA MARTIN: LOVE SCENES Nach einer Tour quer durch die euro-

päische Tanzszene kehrt die Basler Choreografin Tabea Martin an die 
Kaserne zurück und widmet sich gleich dem absoluten Evergreen-Thema. 
Reithalle, 29.–31.05.2024, verschiedene Zeiten

KLYBECKSTRASSE 1B, BASEL www.kaserne-basel.ch

KULTURHUUS HÄBSE 25

	� ALAIN FREI: ALL IN Das Leben ist wie ein grosses Glücksspiel und alle 
von uns sind Spieler:innen. 24.05.2024, 19.30 h
	� KHALID BOUNOUAR: DRIVE ME CRAZY Der gebürtige Aachener, der 

aus einer algerisch-marokkanischen Künstlerfamilie stammt, steht be-
reits sein Leben lang auf der Bühne. 25.05.2024, 19.30 h
	� MARCO GIANNI: LIVE 2024 Der Berliner mit italienischen Wurzeln 

spielt seine Betrachtungen über die Conditio humana vor einem gros-
sen Publikum mit einer solch lässigen Präzision, wie sie üblicherweise 
nur bei älteren Hasen des Kabaretts zu erleben ist. 26.05.2024, 18 h
	� URBAN PRIOL: IM FLUSS. TÄGLICH QUELLFRISCH, IMMER AKTUELL! 

Man kann nicht zwei Mal in den gleichen Fluss steigen, sagt Heraklit, 
alles Sein ist Werden. Man denkt an den Berliner Grossflughafen und 
merkt: Der alte Grieche hatte recht. 31.05.2024, 19.30 h

KLINGENTALSTRASSE 79, BASEL www.haebse.ch
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MUSICAL THEATER BASEL 26

	� THE BLUES BROTHERS® Ein Kult kehrt zurück – THE BLUES BROTHERS® 
mit neuer Show auf Schweizer Tournee. 19.05.2024, 20 h
	� FALCO – DAS MUSICAL Das mitreissende Showerlebnis rund um die  

Popikone kehrt zurück auf die Bühne! 28.05.2024, 19.30 h

FELDBERGSTRASSE 151, BASEL www.musical.ch/de/musicaltheaterbasel

THEATER ARLECCHINO
	� JIM KNOPF UND LUKAS DR LOGGIFÜEHRER Eine abenteuerliche  

Reise mit Jim, Lukas und Emma. 01./04./05./08./11./12.05.2024, 14.30 h
	� DIE WILDE HÜEHNER Eine Geschichte von Peter Keller nach der Jugend-

buchreihe von Cornelia Funke. Die zweite Produktion mit Kindern aus den 
Arlecchino-Theaterworkshops. 18./19./22./25./26./29.05.2024, 14.30 h
	� C.A.R.E. BENEFIZ C.A.R.E. (caring artists reunite for entertainment) 

engagiert sich für die Organisation und Durchführung von Benefizver-
anstaltungen, deren Erlöse für gemeinnützige Zwecke eingesetzt wer-
den. Der Erlös der Veranstaltung geht in diesem Jahr an den Verein  
Löwenzahnkinder. Eine Stimme für Kinder aus suchtbelasteten Fami-
lien. 30.05.2024, 19.30 h

WALKEWEG 122, BASEL www.theater-arlecchino.ch

THEATER FAUTEUIL 27 
TABOURETTLI/KAISERSAAL
	� MAGRÉE: MAGIC MOMENTS – AN EVENING AT THE GRAND TABLE 

Neu, crazy, spannend, magisch, fröhlich, unglaublich, unterhaltend –  
einfach unfassbar! Kaisersaal, 02.05.2024, 20 h
	� STARBUGS COMEDY: SHOWTIME! Noch nie war Comedy so lebendig 

und dynamisch. Auch diesmal mit Nadja Sieger alias Nadeschkin als  
Regisseurin. Fauteuil, 02.–05.05.2024, verschiedene Zeiten
	� SVEN IVANIC: STILBRUCH Das neue Programm von Sven Ivanic: Comedy 

und chli Musik. Tabourettli, 03.05.2024, 20 h
	� PIPPO POLLINA: NELL’ATTIMO – IM AUGENBLICK 60 Jahre Pippo  

Pollina – Jubiläumstour: Solo in concerto. Der Künstler allein auf der Bühne. 
Authentisch und intim. Tabourettli, 04.–06.05.2024, verschiedene Zeiten
	� CHÄLLER: THE CHÄLLER FAMILY Chällers drittes abendfüllendes  

Programm – nicht mehr allein, sondern mit seiner Bauchrednerfamilie.  
Tabourettli, 08.05.2024, 20 h
	� FAUTEUIL-KOMÖDIE: DIE NIERE Kurze Wiederaufnahme der Fauteuil-

Erfolgskomödie aus der Saison 2022/23. Fauteuil, 08.–11./15.–18.05.2024, 
verschiedene Zeiten
	� MASSIMO ROCCHI – LIVE Massimo Rocchi spielt «à la carte». Serviert 

werden neue Ideen, angereichert mit Leckerbissen aus früheren Pro-
grammen. Tabourettli, 10./11.05.2024, 20 h
	� DIE IMPRONAUTEN Was für manche Schauspieler ein Horrorszenario ist, 

macht für die Impronauten den Reiz aus: Sie stehen auf der Bühne und 
wissen nicht, was als Nächstes geschieht. Tabourettli, 14.05.2024, 20 h
	� RACHMAN BLAKE: COMEDY EXPERIENCE … Come to the brand new, 

hilarious comedy experience featuring crazy stories, funny songs, and 
general ridiculousness. Tabourettli, 15.05.2024, 20 h
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	� CAVEMAN: DU SAMMELN, ICH JAGEN! Einmaliger Comedy-Sensations-
erfolg mit Siegmund Tischendorf. Die Theateroffenbarung für alle, die 
eine Beziehung führen, führten oder führen möchten. Tabourettli, 
17./18.05.2024, 20 h
	� BENEDIKT MITMANNSGRUBER: DER SELTSAME FALL DES BENEDIKT 

MITMANNSGRUBER Ein Programm über Männlichkeit und Identität, 
Offenbarungen und Kurkuma, Lockdowns und Verschwörungstheoreti-
ker. Tabourettli, 22.05.2024, 20 h
	� MIKE MÜLLER: ERBSACHE Das aktuelle Soloprogramm von Mike Müller: 

Heinzer gegen Heinzer und Heinzer. Fauteuil, 22.–26.05.2024, verschie-
dene Zeiten
	� THE BIG COMEDY KISS We bring laughter to Switzerland! In English.  

Tabourettli, 23.05.2024, 20 h
	� ZAUBERDUO DOMENICO: DAS BESTE AUS 15 JAHREN Das Zauberduo 

Domenico präsentiert: Das Beste (und ein paar ziemlich durchschnittliche 
Sachen) aus 15 Jahren! Tabourettli, 24.05.2024, 20 h
	� GAEHLER, THOMAS-GÉRARD & OSWALD: ZWEI STÜHLE FÜR GEFÜHLE 

Eine musikalische Therapiesitzung. Tabourettli, 25.05.2024, 20 h
	� FÖRNBACHER THEATER GOES SPALEBÄRG: LORIOT. Feiern Sie mit 

uns den hundertsten Geburtstag von Loriot! Tabourettli, 
26./28./29./31.05.2024, verschiedene Zeiten
	� BRÖCKELMANN & BRÖCKELFRAU: WARTEN Warten mit Salomé Jantz 

und David Bröckelmann wird bestimmt nicht langweilig. Fauteuil, 
28./29./31.05.2024, 20 h

SPALENBERG 12, BASEL www.fauteuil.ch

THEATER IM TEUFELHOF 28

	� HELMUT SCHLEICH: «DAS KANN MAN SO NICHT SAGEN»  
Hintersinniges und satirisches Kabarett der Extraklasse. 
03./04.05.2024, 20.30 h

LEONHARDSGRABEN 49, BASEL www.theater-teufelhof.ch

VORSTADTTHEATER BASEL
	� MERLIN ODER DAS WÜSTE LAND Eröffnungs- & Jubiläumsproduktion 

nach Tankred Dorst & Ursula Ehler. Ein rauschhaftes Spektakel aus  
Liebe, Intrigen, Hass und Hoffnung auf eine bessere Welt.  
03.–05./10.–12./24.–26./31.05.2024, verschiedene Zeiten
	� GROSSE ERÖFFNUNGSFEIER STANDORT AM ALLSCHWILERPLATZ 

Spiel und Spass rund um das Theaterhaus mit der Installation LES ESPACES 
CYCLOPHONES & UTOPIC ELECTRIC POEM #8. 04.05.2024, ab 14 h
	� ALLOTRIA, ALLOTRIA! EIN MÄUSEDRAMA Figurentheater Vagabu. 

Eine dramatische Geschichte über Freundschaft, Eifersucht und Hilfs-
bereitschaft. 18./19.05.2024, verschiedene Zeiten
	� HELSINKI Livehörspiel von Dominic Oppliger und Vincent Glanzmann. 

Eine musikalische Fantasyerzählung in Mundart. 25./26.05.2024,  
verschiedene Zeiten
	� WIE WOLLEN WIR LEBEN? Gesprächsrunde im Rahmen der  

Eröffnungsproduktion. Vorstadttheater Bar, 28.05.2024, 20 h

ALLSCHWILERPLATZ 22, BASEL www.vorstadttheaterbasel.ch

THEATER THEATRES
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HOTEL METROPOL BASEL
ELISABETHENANLAGE 5, BASEL 061 275 80 00, 
reservation@metropol-basel.ch, www.metropol-basel.ch

DER TEUFELHOF BASEL SUPERIOR

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL 061 261 10 10,  
info@teufelhof.com, www.teufelhof.com

HOTEL SCHWEIZERHOF BASEL SUPERIOR

CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 560 85 85, 
info@schweizerhof-basel.ch, www.schweizerhof-basel.ch 
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HOTEL WETTSTEIN BASEL SUPERIOR

GRENZACHERSTRASSE 8, BASEL 061 690 69 69, 
mail@hotelwettstein.ch, www.hotelwettstein.ch
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TAKE-AWAY & CATERING TAKEAWAY & CATERING

EICHE METZGEREI +  
PARTY-SERVICE AG
Seit Jahrzehnten ist der Basler Stadtmarkt der grösste Frisch-
warenmarkt in Basel. Hier geniessen Basler:innen und Besu-
cher:innen gleichermassen täglich (ausser Sonntag) vor Ort 
die traditionellen Basler Grillwurstspezialitäten der 1904 ge-
gründeten Basler Eiche Metzgerei.

AUF DEM MARKTPLATZ, BASEL 061 322 71 71, info@eiche-metzgerei.ch, 
www.eiche-metzgerei.ch

REGIONALE KÜCHE LOCAL CUISINE

ATLANTIS BASEL
Einmaliges Ambiente mit regional-saisonaler Küche in  
legendären Räumlichkeiten (Sommer mit Dachterrasse).
KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlantis-basel.ch 
Bei Veranstaltungen ab 18 h geöffnet 

RESTAURANT ATELIER
Ein Arbeitsort von kreativen Menschen. Das Angebot ist eine 
moderne Weltküche mit überwiegend schweizerischen und  
regionalen Produkten. Dabei steht das Handwerk im Vorder-
grund, denn alles wird selbst hergestellt und ist somit «haus-
gemacht».
IM TEUFELHOF BASEL, LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL   
061 261 10 10, info@teufelhof.com, www.teufelhof.com 
Mo–So mittags ab 12 h, abends ab 18 h
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HISTORISCHES RESTAURANT HISTORICAL RESTAURANT

RESTAURANT SCHLÜSSELZUNFT
Das älteste Zunfthaus Basels bietet von Bistroklassikern unter  
der Glaskuppel bis zum Gourmetmenü im Restaurant alles,  
was Gastfreundschaft von Herzen ausmacht. Siebenhundert 
Jahre Geschichte inbegriffen.
Basel’s oldest guildhall offers everything you would expect of a 
venue famed for its hospitality: from classic bistro dishes in the 
glass-domed courtyard to the restaurant’s gourmet menu.  
Seven hundred years of history with young hospitality by heart.
FREIE STRASSE 25, BASEL 061 261 20 46,  
kontakt@schluesselzunft.ch, www.schluesselzunft.ch 
Mo–Do 10–22 h, Fr/Sa 10–23 h, So 11.30–21.30 h

RESTAURANTS RESTAURANTS
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DE
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GOURMET GOURMET

RESTAURANT BEL ETAGE
16 Gault-Millau-Punkte, 1 Michelin-Stern. Der erste Stock des 
Kunsthotels mit intimem «Saloncharakter» ist dem Verwöhnen 
der Gäste gewidmet: Das tägliche Angebot umfasst neben den 
À-la-carte-Gerichten unterschiedlich grosse Menüs. Zu jedem 
Gericht wird der passende Wein glasweise oder als Weinset 
mit dem Menü kombiniert angeboten.
IM TEUFELHOF BASEL, LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL  
061 261 10 10, info@teufelhof.com, www.teufelhof.com 
Di–Sa abends ab 18.30 h

RESTAURANTS RESTAURANTS

ASIATISCHE KÜCHE ASIAN CUISINE

MISTER WONG ASIAN COOKING
Spezialitäten: Chicken Fried Rice, Nudeln, Currys sowie  
die schöpfbereiten Daily Specials. 
CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 272 12 00 
Mo–Fr 11–21 h, Sa/So 12–21 h 
GERBERGASSE 76, BASEL 061 272 12 22 
Mo–Do 11.30–22 h, Fr 11.30–23 h, Sa 12–23 h, So 12–21 h 
STEINENVORSTADT 23, BASEL 061 281 83 81 
Mo–Fr 11.30–21 h, Sa 12–21 h 
www.misterwong.ch
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MEDITERRANE KÜCHE MEDITERRANEAN CUISINE

RISTORANTE DA ROBERTO
Italianità. Authentische italienische Küche mit Antipasti,  
Fisch- und Fleischspezialitäten, Pasta und Pizza, begleitet 
von hervorragendem Wein und Kaffee. Benvenuti.
KÜCHENGASSE 3, BASEL 061 205 85 50, da.roberto@gastrag.ch,  
www.da-roberto.ch; Mo–Fr 11.45–14/18–22 h, Sa/So 18–22 h

RESTAURANTS RESTAURANTS

RESTAURANT-BAR  
RAMAZZOTTI
Die knusprigste Pizza der Stadt. Zentral, unweit des Marktplat-
zes in der Altstadt gelegen. Im Stil einer typisch italienischen 
Caffèbar.
HUTGASSE 6, BASEL (BEIM MARKTPLATZ) 061 262 20 30, 
www.ramazzotti-basel.ch; Mo–Mi 11.30–14.30/17–23 h,  
Do–Sa 11.30–23 h, So 11.30–22 h (Do–So durchgehend warme Küche) 
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TRATTORIA ANTICHI SAPORI
Geniessen Sie eine saisonale, italienische Küche mit auserlese-
nen Weinen in unserem kleinen Ambiente am Marktplatz.
SATTELGASSE 3, BASEL (IM 1. STOCK) 061 261 32 61,  
trattoria@antichi-sapori.ch, www.antichi-sapori.ch 
Mo/Di 18–23 h, Mi–Fr 12–14/18–23h, Sa 18.30–23 h

SPANISCHE KÜCHE SPANISH CUISINE

TAPAS DEL MAR – SPALENBURG
Die Tapas-Esskultur gründet auf einer uralten Tradition, ver-
pflichtet sich einer hohen Qualität und gilt heute als bewusste 
Antwort auf das Fast-Food-Zeitalter. Durchgehend warme und 
kalte Küche!
SCHNABELGASSE 2, BASEL (AM SPALENBERG) 061 261 99 34,  
spalenburg@tapasdelmar.com, www.tapasdelmar.com 
Di–Sa 12–23 h, So 17.30–23 h 
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INTERNATIONALE KÜCHE INTERNATIONAL CUISINE

PAPA JOE’S 
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.
STEINENBERG 14, BASEL (AM BARFÜSSERPLATZ)  
061 225 93 94, papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Mo–Do 11.30–23 h, Fr 11.30–1.30 h, Sa 12–1.30 h, So 12–23 h

Papa Joe’s Basel
Steinenberg 14, CH-4051 Basel
Tel: +41 (0)61 225 93 94
papajoes.basel@gastrag.ch

papajoes.ch Ascona Basel Bern Zürich

American Restaurant  
and Caribbean  
Cocktail Bar

check it out

RZ_PJ_Inserat_95x92mm.indd   1 01.03.17   16:27
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CAFÉ COFFEE SHOP

GRAND CAFÉ HUGUENIN
Durchgehend kalte und warme Küche. Moderne Cafébar  
mit schöner Terrasse. Im Herzen der Innenstadt. Im ersten 
Stock: elegantes Wiener Café.
BARFÜSSERPLATZ 6, BASEL 061 272 05 50, info@cafehuguenin.ch,  
www.cafehuguenin.ch; Mo–Sa 7–19 h, So 8–19 h

CAFÉ COFFEE SHOP
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ATLANTIS BASEL
Einmalige Atmos phäre in legendären Räumlichkeiten.  
Aufregende Signature Drinks, internationales Flair und  
regionale Lieferant:innen. 
KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlantis-basel.ch 
Bei Veranstaltungen ab 18 h geöffnet

BARAGRAPH
Trendig, mit separater Smoker’s Lounge. 
KOHLENBERG 10, BASEL 061 261 88 64, www.baragraph.ch  
So–Do 17–1 h, Fr/Sa 15.30–2.30 h

BARS & PUBS BARS & PUBS

CAFE DEL MAR
Auf drei Stöcken bietet das Cafe del Mar ein einzigartiges, 
grosszügiges Angebot an Unterhaltung und Entspannung – 
Drinks, Cocktails, Shishas, Sommerterrasse, Raucherräume, 
DJ, Dart, Döggeli, Billard.
STEINENTORSTRASSE 30, BASEL 061 228 71 73, info@cafe-del-mar.ch, 
www.cafe-del-mar.ch; So–Do 14–3 h, Fr/Sa 14–5 h 
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SOHO BASEL
Eintreten, eintauchen, geniessen. Bar, Klub, Events im Herzen 
von Basel. Wir sind bargeldlos und akzeptieren nur Karten-
zahlungen.
STEINENVORSTADT 54, BASEL 061 535 55 01, info@sohobasel.ch,  
www.sohobasel.ch; Mo–Do 15–1 h, Fr/Sa 15–4 h, So 17–24 h

PAPA JOE’S
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.
STEINENBERG 14, BASEL (AM BARFÜSSERPLATZ)  
061 225 93 94, papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Mo–Do 11.30–23 h, Fr 11.30–1.30 h, Sa 12–1.30 h, So 12–23 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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BALZ KLUB
Heimeliges Tanzlokal, welches das Flair der Siebzigerjahre mit 
modernen Trends verbindet. Zwei Floors sorgen für musikali-
sche Abwechslung und sind jedes Wochenende Schauplatz für  
unvergessliche und spassvolle Nächte. Balzklub, das ist Feiern 
für mehr stilistische Vielfalt!

STEINENBACHGÄSSLEIN 34, BASEL kontakt@balzklub.ch,  
www.balzklub.ch; Do 23–4 h, Fr/Sa 23–5 h

SINGER KLUB
Clubbing am Marktplatz. Der Singer Klub bietet zeitgemässes 
High-End-Clubbing in allen Facetten. Ein abwechslungsreiches 
Musikprogramm gepaart mit einem Barangebot höchster Quali-
tät und zwang losem Ambiente erfüllt Weekend für Weekend die 
höchsten Ansprüche an spektakuläres Feiern ohne Kompromisse!

STADTHAUSGASSE 10, BASEL kontakt@singerklub.ch,  
www.singerklub.ch; Fr/Sa 23–05 h

KLUBS CLUBS

VIERTEL_KLUB/VIERTEL_DACH 
Das Viertel am Basler Dreispitz vereint Gastronomie, Kultur und 
Nachtleben in einer schmucken Location inmitten geschäftiger 
Urbanität. Im Klub gibt es Freitag und Samstag ab 23 Uhr ein 
hochstehendes Programm mit internationalen und lokalen 
Künstler:innen. Auf dem Dach gibt es auf der Sommerterrasse 
ein Restaurant und ein buntes Kulturprogramm. Im Winter bie-
tet das «Dandy Pop-up Restaurant» den perfekten Rahmen für 
gemütliche Fondue- und Racletteabende in geselliger Runde.

MÜNCHENSTEINERSTRASSE 81, BASEL kontakt@dasviertel.ch, 
www.dasviertel.ch
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ANLAGEBERATUNG ASSET MANAGEMENT

CONSILIOR AG
BASEL – BIRSFELDEN – DELÉMONT 061 201 11 80, mail@consilior.ch, 
www.consilior.ch

Vermögensverwaltung 
Anlageberatung 

01_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   201_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   2 18.02.22   14:2618.02.22   14:26
BÜRODIENSTLEISTUNG BUSINESS SERVICES

OBC SUISSE AG
Vermietung von betriebsbereiten Büro- und Konferenz-
räumen,  Übersetzungen, Sekretariatsdienste. 
Business services, furnished offices and conference rooms, 
translations, virtual offices.
AESCHENGRABEN 29, BASEL 061 225 44 44, basel@obc-suisse.ch,  
www.obc-suisse.ch

KIRCHEN CHURCHES

EVANGELISCH-REFORMIERTE 
KIRCHE BASEL-STADT
Für Gottesdienste und Seelsorge in Ihrer Nähe besuchen Sie 
bitte: www.erk-bs.ch

DIE CHRISTENGEMEINSCHAFT
Bewegung für religiöse Erneuerung. Gottesdienste:  
Die Menschen weihehandlung täglich zu verschiedenen Zeiten,  
Sonn- und Feiertage 9.30 Uhr.
LANGE GASSE 11, BASEL 061 271 83 63, info@christengemeinschaft.ch,  
www.christengemeinschaft.ch

DE

EN
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E. GUTZWILLER & CIE, BANQUIERS 
KAUFHAUSGASSE 7, BASEL 061 205 21 00, info@gutzwiller.ch,  
www.gutzwiller.ch

MIRABAUD & CIE SA
HARDSTRASSE 52, BASEL 058 816 85 00, www.mirabaud.com

TRAFINA PRIVATBANK AG
RENNWEG 50, BASEL 061 317 17 17, info@trafina.ch, www.trafina.ch

BANKEN BANKS

BANK JULIUS BÄR & CO. AG
FREIE STRASSE 107, BASEL 058 889 44 00, www.juliusbaer.com

BAUMANN & CIE BANQUIERS 
ST. JAKOBS-STRASSE 46, BASEL 
061 279 41 41, info@baumann-banquiers.ch, www.baumann-banquiers.ch
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MÄRKTE MARKETS

STADTMARKT
Frischwarenmarkt auf dem Marktplatz, von Dienstag bis Don-
nerstag von 7 bis 14 Uhr, am Freitag und Samstag von 7 bis  
18 Uhr. Am Montag von 8.30 bis 14 Uhr Schlemmermarkt.

NEUWARENMARKT
Am Donnerstag auf dem Barfüsserplatz. Januar und Februar:  
9 bis 18 Uhr, März bis Oktober: 9 bis 19 Uhr.

FLOHMÄRKTE
Jeden Samstag von 7.30 bis 16 Uhr auf dem Petersplatz.  
Von Januar bis September jeden zweiten und vierten Mittwoch 
im Monat von 8 bis 19 Uhr auf dem Barfüsserplatz. 

Bitte beachten Sie die individuellen Winter- und Feiertagspausen.
www.bs.ch/Portrait/Veranstaltungen/basler-maerkte.html 
www.marktverband.ch

PARKHÄUSER PARKINGS

BADISCHER BAHNHOF
SCHWARZWALDSTRASSE 160, BASEL

CENTRALBAHNPARKING
GARTENSTRASSE 150, BASEL (BEIM BAHNHOF BASEL SBB)

ELISABETHEN
STEINENTORBERG 5, BASEL (BEI DER HEUWAAGE)

STEINEN
STEINENSCHANZE 5, BASEL

TOURISTENINFORMATION TOURIST INFORMATION

NOTFALLNUMMERN 
EMERGENCY NUMBERS
112 Europäischer Notruf/European emergency no.

117 Polizei/Police

118 Feuerwehr/Fire service

144 Ambulanz/Ambulance

145 Vergiftungen/Toxicological information centre

0800 117 117 SBB-Transportpolizei/SBB Transport Police
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BASEL TOURISMUS
IM STADTCASINO AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL 
061 268 68 68, info@basel.com, www.basel.com 
Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–17 h, So/Feiertage 10–15 h

BASELCARD
Ihre persönliche Gästekarte wird Ihnen beim Check-in über-
reicht. Die freie Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel oder 
das kostenlose Surfen im Gäste-WiFi gehören ebenso zu den  
attraktiven Leistungen der BaselCard wie fünfzig Prozent  
Rabatt auf den Eintritt in die Basler Museen, den Zoo Basel, 
das Theater Basel und vieles mehr.
Your personal guest card will be handed to you when you 
check in. The attractive features of the BaselCard include free 
use of public transport, free surfing on the guest WiFi plus a 
fifty percent discount on admission to Basel’s museums, Zoo 
Basel, Theater Basel and much more. 

TRANSPORTMITTEL PUBLIC TRANSPORT

BAHNHÖFE RAILWAY STATIONS
Basel ist ein zentraler Verkehrsknotenpunkt in Europa und 
bietet auch über seine drei Hauptbahnhöfe hervorragende 
Verbindungen: Der Schweizer Bahnhof SBB, der französische 
Bahnhof SNCF und der deutsche Badische Bahnhof sind alle 
im Herzen der Stadt gelegen. 
Basel is a central transport hub for Europe and offers excel-
lent connections from its three main stations: the Swiss  
Railway Station SBB, the French Railway Station SNCF and  
the German Badischer Bahnhof are all located in the centre  
of the city. 

www.sbb.ch, www.bahn.de, www.sncf.com

FLUGHAFEN AIRPORT
Sie erreichen den EuroAirport oder den nahe gelegenen Flug-
hafen Zürich von allen europäischen Flughäfen und von über 
zweihundert interkontinentalen Destinationen aus. 
You can reach the EuroAirport or the nearby Zurich Airport 
from all European airports and more than two hundred inter-
continental destinations. 

www.euroairport.com, www.flughafen-zuerich.ch
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TRAM UND BUS TRAM AND BUS
Alle Trams und Busse verkehren tagsüber bis 20 Uhr im  
7½-Minuten-Takt und abends bis Mitternacht alle 15 Minuten. 
All trams and buses run during the day at 7½-minute intervals  
until 8 p.m., and in the evening every 15 minutes until mid-
night.
www.bvb.ch, www.blt.ch

PANORAMARUNDFAHRT  
PANORAMIC RIDE
Die Panoramarundfahrt mit den Tramlinien 15 und 16 führt 
durch die Innenstadt, übers Bruderholz, überquert zweimal 
den Rhein und passiert viele Basler Sehenswürdigkeiten.
The panoramic ride with tram routes 15 and 16 takes you 
through the city centre, over the Bruderholz and twice across 
the Rhine, and passes by many of Basel’s places of interest.

SCHIFFE SHIPS
Die Basler Personenschifffahrt bietet Exkursionen von der 
Schifflände oder vom Dreiländereck aus. 
Basler Personenschifffahrt offers excursions from the Schiff-
lände or the Dreiländereck. 
www.bpg.ch

VORVERKAUFSSTELLEN ADVANCE BOOKING AGENCIES

BILLETTE TICKETS
BIDER & TANNER Aeschenvorstadt 2, Basel, 061 206 99 96,  
ticket@biderundtanner.ch, www.biderundtanner.ch

BILLETTKASSE GOETHEANUM 061 706 44 44,  
tickets@goetheanum.ch, www.goetheanum.ch

BILLETTKASSE STADTCASINO BASEL Steinenberg 14, Basel,  
061 226 36 30, tickets@stadtcasino-basel.ch, www.stadtcasino-basel.ch

BILLETTKASSE THEATER BASEL 061 295 11 33,  
billettkasse@theater-basel.ch, www.theater-basel.ch

KULTURTICKET 0900 585 887 (CHF 1.20/Min.), www.kulturticket.ch

SEE TICKETS www.seetickets.com

TICKETCORNER 0900 800 800 (CHF 1.19/Min.),  
www.ticketcorner.ch

TICKETINO 0900 441 441 (CHF 1.–/Min.), www.ticketino.com
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Du bist
neugierig,
was Basel 
bewegt?
Mit dem BaselLive Newsletter bist 
du Teil deiner aufregenden Stadt.

basellive.ch/newsletter

Jetzt
abonnieren



Puppen, Plüsch und 
Pionierinnengeist

08. März – 
27. Oktober 2024

Frauen im 
Spielwarendesign




